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(Actos cuja publicagio é uma condi¢io da sua aplicabilidéde)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3808/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que fixa para 1991 os elementos destinados a assegurar, no sector dos cereais e do arroz,
a protecgio da indastria de transformagdo aplicivel em Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece
uma organizagdo comum de mercado no sector dos ce-

reais ('), com a altima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1340/90 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizacio comum do mercado do arroz (*), com a ul-
tima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1806/89 (), :

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3653/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que estabelece
disposi¢des de organizagio comum do mercado dos ce-
reais e do arroz em Portugal (°), e, nomeadamente, o
n? 1 do artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3653/90
prevé o desmantelamento dos elementos de protecgao da
indastria de transformagio no sector dos cereais e do ar-
roz num periodo de dez anos a partir de 1 de Janeiro de
1991, relativamente aos elementos aplicaveis em Portugal
nas trocas comerciais intracomunitirias; que, todavia, no
que diz respeito ao sector do arroz, é adequado conti-
nuar a aplicar o desmantelamento previsto no n°® 3 do
artigo 286° do Acto de Adesio;

Considerando que os montantes de base a tomar em
consideragao para o desmantelamento ou a aproximacgio
sao aqueles fixados pelo Regulamento (CEE) n?® 2744/75
do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao re-
gime de importagio e de exportagio dos produtos trans-
formados a base de cereais e de arroz (%), com a dltima

(*) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 134 de 28. 5. 1990, p. 1.
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(9 JO n® L 177 de 24. 6. 1989, p. 1.
() JO n°® L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.

redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n®
1906/87 (7), ou aqueles que constam do anexo XXIV do
Acto de Adesdo;

Considerando que, nos termos do disposto no artigo
287° do Acto de Adesdo, a diferenga entre os elementos
fixos aplicados em Portugal durante a primeira etapa de
adesio e os que entram no calculo da imposi¢io 2 im-
portagio na Comunidade aplicado aos produtos prove-
nientes de paises terceiros, serd reduzida, em 1 de Ja-
neiro de 1991, para 83,3 % do desvio pré-existente; que
é convéniente ter em conta esse novo desvio nos elemen-
tos fixos apliciveis em Portugal;

Considerando, além disso, que os elementos fixos consti-
tuem um encargo i importagio que faz parte do direito
nivelador de importagdo; que o direito nivelador aplica-
vel na Comunidade também o é em Portugal a partir de
1 de Janeiro de 1991; que, a fim de respeitar o disposto
no artigo 287? do Acto de Adesdo, é conveniente fixar o
desvio residual entre os elementos fixos apliciveis em
Portugal e aqueles aplicdveis na Comunidade, acrescen-
tando-se esse novo desvio ao direito nivelador aplic4vel
em Portugal as importagBes provenientes de paises ter-
ceiros; :

Considerando, todavia, que o Regulamento (CEE) n°
715/90 do Conselho, de 5 de Margo de 1990, relativo ao
regime aplicavel aos produtos agricolas e a certas merca-
dorias resultantes da transformagio de produtos agrico-
las originérios dos Estados ACP ou dos paises e territ6-
rios ultramarinos (PTU) (*), bem como o Regulamento
(CEE) n° 3877/86 do Conselho, relativo 4 importagio
de arroz da variedade Basmati aromitico de grios lon-
gos dos coédigos NC 1006 10, 1006 20 e 1006 30 (°), sio
aplicaveis is importacdes em Portugal dos produtos refe-
ridos nos citados regulamentos;

Considerando que é adequado dispor de um quadro
completo dos elementos destinados a assegurar a protec-
¢ao da indastria de transformagio,

(%) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
(*) JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 361 de 20. 12. 1986, p. 1.



N° L 366/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

29. 12. 90

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio dos Cereals,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O desmantelamento dos elementos fixos visados no ar-
tigo 273° do Acto de Adesio destinados a assegurar a
protecgio da indastria de transformagio, aplicavel as
. trocas comerciais intracomunitarias processar-se-4 a par-
tir de 1 de Janeiro de 1991:

— relativamente aos produtos derivados de cereais, em
dez etapas iguais de 10 % ou mais, se necessirio, de
modo a assegurar que a protecgio aplicivel is trocas
comerciais entre Portugal e os outros Estados-mem-
bros n3o excede aquela aplicivel nas trocas comer-
ciais entre Portugal e os paises terceiros,

— relativamente aos produtos derivados do arroz, em
conformidade com o disposto no n® 3 do artigo 286°
do Acto de Adesio. '

Artigo 2°

1. Na importagio em Portugal proveniente de outros
Estados-membros dos produtos enumerados- nos Regula-
mentos (CEE) n® 2727/75 e (CEE) n% 1418/76, seri co-
brado um elemento destinado a assegurar a protecgio da
indtstria de transformagio cujo montante é fixado na
coluna 3 do anexo.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 12° e 14° do
Regulamento (CEE) n° 715/90, .¢ no Regulamento
(CEE) n° 3877/86, o direito nivelador aplicado na im-
portagao em Portugal dos produtos provenientes de pai-
ses terceiros referidos no anexo XXIV do Acto de Ade-
s30, ser4 acrescido do montante indicado na coluna 4 do
anexo dg presente regulamento.

3.  Os montantes fixados em anexo s3o aplicaveis de
1 de Janeiro de 1991 a 31 de Dezembro de 1991.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissao
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ANEXO

Elementos fixados apliciveis a Portugal durante o ano de 1991

(Em ecus por tonelada)

| | Bemos | i a0
Cédigo NC Designagio das mercadorias aplicaveis direito
a q’ortugal am;:gggil
0 ‘ @ ® “
0714 Raizes de mandioca, de araruta e de salepo, topinambos, batatas-doces e raizes
ou tubérculos semelhantes, com elevado teor de fécula ou de inulina, frescos ou
secos, mesmo cortados em pedagos ou em pellets; medula de sagueiro:
0714 10 | — Raizes de mandioca:
0714 10 10 — — Pellets obtidos a partir de farinhas e sémolas 2,72 —_
— — Outras:
0714 10 91 — — — Dos tipos utilizados para o consumo humano em embalagené imediatas de
contetdo liquido nio superior a' 28 kg, frescos e inteiros ou congelados
sem pele, mesmo cortados em pedagos - — —
0714 1099 — — — Outras 2,72 —-—
0714 90 — Outros: | '
— — Raizes de araruta e de salepo e raizes de tubérculos semelhantes com elevado
teor de fécula: '
071490 11 — — — Dos tipos utilizados para o consumo humano em embalagens imediatas de
conteido liquido n3o superior a 28 kg, frescos e inteiros ou congelados
sem pele, mesmo cortados em pedagos — —
07149099 | - — Outras ' 2,72 —
1006 30 — Arroz semibranqueado ou branqueado, mesmo polido ou glaceado:
— — Arroz semibranqueado:
— — — Pré-cozido (parboiled):
1006 30 21 — — — — De grios redondos ’ 23,32 12,45
1006 30 23 — — — — De graos médios . 23,32 12,52
— — — — De graos longos:
10063025 | ————— Com uma relagio comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 23,32 12,52
10063027 | ———-—--— Com uma relagdo comprimento/largura igual ou inferior a 3 23,32 12,52
' — — — Outros: | |
1006 30 42 — — — — De grios redondos ' 23,32 12,45
1006 30 44. — — — — De grios médios . 23,32 ' 12,52
— — — — De grios longos:
10063046 | ————— Com uma relagio comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 23,32 12,52
10063048 | ————-— Com uma relagio comprimento/largura igual ou inferior a 3 23,32 12,52
— — Arroz branqueado:
— — — Pré-cozido (parboiled):
1006 30 61 — — — — De grios redondos 24,99 13,41
1006 30 63 — == ~De gric;s médios 24,99 13,41
— — — — De grios longos:
10063065 | ————— Com uma relagio comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 24,99 13,41
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(Em ecus por tonelada)
) (2) e - )
10063067 | ————— Com uma relaglio comprimento/largura igual ou inferior a 3 24,99 13,41
.— — — Outros:
1006 30 92 — — — — De grios redondos 24,99 13,41
1006 30 94 — — — — De graos médios 24,99 13,41
— — =~ — De grios longos: '
10063096 [ ———--—- Com uma rcia;io comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 24,99 13,41
10063098 | —~———— Com uma relagio comprimento/largura igual ou superior a 3 24,99 13,41
1101 00 00 Farinhas de trigo ou de mistura (meteis) (*) 27,00 6,11
1102 Farinhas de cereais, excepto de trigo ou de mistura de trigo com centeio (*):
1102 10 00 — Farinha de centeio 27,00 6,11
1102 20 — Farinha de milho:
110220 10 — — De teor de matérias gordas inferior ou igual a 1,5 %, em peso 5,44 _—
1102 20 90 — — Outra 2,72 —
1102 30 00 — Farinha de arroz 2,52 —
1102 90 — Outras:
110290 10 — — De cevada 5,44 —
1102 90 30 — — De aveia 5,44 —
1102 90 90 —— Outras 2,72 —_
1103 “Grumos, sémolas e pellets, de cereais (*):
— Grumos e sémolas:
1103 11 ~ — De trigo: .
1103 11 10 — —— De trigo duro 27,00 6,11
1103 11 90 — — — De trigo mole e de espelta 28,80 7,77
1103 12 00 — — De aveia 5,44 —_
1103 13 — ~De milho; )
— — — De teor de matérias gordas ‘inferior ou igual a 1,5 %, em peso:
110313 11 — — — — Destinados 3 indastria cervejeira 5,44 —
11031319 | —— - - Outros 5,44 —_
11031390 — — — Outros 2,72 —_
1103 14 00 — — De arroz 2,52 —
1103 19 — — De outros cereais:
1103 19 10 — — — De centeio 5,44 —
1103 19 30 ~ — — De cevada 5,44 -
1103 19 90 — — — Outros 2,72 —
. — Pellets:
1103 21 00 — — De rigo 5,44 -
1103 29 — — De outros cereais:
1103 29 10 ~ — — De centeio 5,44 _—
1103 29 20 — — — De cevada 5,44 -
1103 29 30 — — — De aveia 5,44 —
1103 29 40 — — — De milho 5,44 —
1103 29 50 — — — De arroz 2,52 —
1103 29 90 — — — Outros 2,72 —
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(Em ecus por tonelada)
¢)) ) ) 1)) (O]

1104 Grios de cereais submetidos a qualquer outra operagZo (por exemplo: descasca-

dos, pelados, esmagados, em flocos, em pérolas, cortados ou partidos), com ex-

clusio do arroz da posigio 1006; germes de cereais, inteiros, esmagados, em flo-

cos ou moidos (*):

— Grios esmagados ou em flocos:
1104 11 — — De cevada:
1104 11 10 - — — Grios esmagados 2,72 —_
1104 11 90 — — — Flocos 5,44 —
1104 12 — — De aveia: "
11041210 — — — Grios esmagados 2,72 —
1104 1290 — — — Flocos 5,44 —
1104 19 — — De outros cereais:
110419 10 — — — De trigo 5,44 —
1104 19 30 — — — De centeio 5,44 —
1104 19 50 — — — De milho 5,44 —_

— — — Outros:
1104 1991 — — — — Flocos de arroz 5,03 —_
1104 1999 — — — — Outros 5,44 —

— Outros grios trabalhados (por exemplo: descascados, pelados, em pérolas, cor-

tados ou partidos): ,

1104 21 — — De cevada:
1104 21 10 — — — Descascados (em pelicula ou pelados) 2,72 —
1104 21 30 — — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten) 2,72 —
1104 2150 - — — — Em pérolas 5,44 —
1104 21 90 — — — Apenas partidos 2,72 —
1104 22 — — De aveia:
11042210 — — — Descascados (em pelicula ou pelados) 2,72 —
1104 22 30 — — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten) 2,72 —
1104 22 50 ~ — — Em pérolas 2,72 —_
1104 22 90 — — — Apenas partidos 2,72 —_
1104 23 — — De milho:
110423 10 — — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten) 2,72 —
1104 23 30 — — — Em pérolas 2,72 —
1104 23 90 ~ — — Apenas partidos 2,72 —
1104 29 — — De outros cereais:

— — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten)
1104 29 11 — — — — De trigo ' 2,72 —_
1104 29 15 — — — — De centeio 2,72 —_—
11042919 — — — — Outros © 2,72 —

R — — — Em pérolas »

1104 29 31 — — — — De trigo 2,72 —
1104 29 35 — — — — De centeio 2,72 —_
1104 29 39 — — — — Outros 2,72 —_

— — — Apenas partidos:
1104 2991 — = = = De trigo 2,72 —
1104 29 95 — — — = De centeio 2,72 —
1104 2999 - — — — Outros 2,72 —_
1104 30 — Germes de cereais, inteiros, esmagados em flocos ou moidos:
1104 30 10 — — De wrigo 5,44 —
1104 30 90 — — Outros 5,44 —
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‘ (Em ecus por toneh&)
o @ ®) )

1106 Farinhas e sémolas, dos legumes de vagem secos da posigio 0713, de sagu ou das

rafzes ou tubérculos, da posi¢io 0714; farinhas, sémolas e p6s, dos produtos do

capitulo 8: :
1106 20 — Farinhas e sémolas, de sagu, das raizes ou dos tubérculos, da posigao 0714:
1106 20 10 — — Desnaturadas 2,72 —_

— — Outras:
1106 2091 — — — Destinadas a fabricagio de amido ou de fécula 18,50 —
1106 20 99 — — — Outras 18,50 —_
1107 Malte, mesmo torrado:
1107 10 — Nio torrado: ‘

‘ ~ — De trigo:

1107 10 11 — — — Apresentado sob forma de farinha 19,80 9,26
1107 10 19 — — — Outro 19,80 9,26

— — Outro: ‘
1107 1091 - Apresentgdo sob forma de farinha 19,80 9,26
1107 10 99 — — — Outro 19,80 9,26
1107 2000 — Torrado 18,00 7,60
1108 Amidos e féculas; inulina:

— Amidos e féculas:
1108 11 00 — — Amido de trigo 18,50 —
1108 12 00 — — Amido de milho 18,50 —_
1108 1300 — — Fécula de batata 18,50 —_
1108 14 00 — — Fécula de mandioca 18,50 —_
1108 19 — — Outros amidos e féculas:
1108 19 10 — — — Amido de arroz ' 25,68 —
1108 19 90 — — — Outros 18,50 —_
1109 00 00 Glaten de trigo, mesmo seco 163,21 _—
1702 Outros agiicares, incluidas a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimi-

camente puras, no estado so6lido; xaropes de aglicares, sem adi¢io de aromatizan-

tes ou de corantes; suceddneos do mel, mesmo misturados com mel natural; agii-

cares e melagos caramelizados:
1702 30 — Glicose e xarope de glicose, que nZo contenham frutose ou que contenham em

peso, no estado seco, menos de 20 % de frutose: '

— — Outros:

— — — Outros:
1702 30 91 — — — — Em p6 branco cristalino, mesmo aglomerado 92,70 5,23
1702 30 99 — — — — Ouuros 81,00 19,58
1702 40 — Glicose e xarope de glicose, que contenham em peso, no estado seco, de 20 %,

inclusive, a 50 %, exclusive, ﬂe frutose:

1702 40 90 — — Outros 81,00 19,58
1702 90 — Outros, incluido o agtcar in&ertido:
1702 90 50 — — Maltodextrina e xarope de maltodextrina : 81,00 19,58

— — Agticares e melagos, caramelizados:

— — — Outros: . ‘
17029075 | ————— Em p6, mesmo aglomerado 92,70 5,23
17029079 | — - — — Outros 81,00 19,58
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2106 Preparagdes alimenticias nZo especificadas nem compreendidas em outras posi-
¢oes:
2106 90 ~ Outras
— — Xaropes de agtcar, aromatizados ou adicionados de corantes:
~ — — Outras:
2106 90 55 ~ — — — De glicose ou de maltodextrina 74,70 15,42
2302 Sémeas, farelos e outros residuos da peneiragio, moagem ou de outros tratamen-
tos de grios de cereais ou de leguminosas, mesmo em pellets:
2302 10 ~ De mitho:
2302 10 10 — — De teor de amido inferior ou igual a 35 %, em peso 5,40 —
2302 1090 ~ — Outros 5,40 —
230220 — De arroz:
230220 10 ~ — De teor de amido inferior ou igual a 35 %, em peso 5,40 —
23022090 ~ — Outros 5,40 —
230é 30 ~ De trigo:
23023010 — — De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a propor¢io
de produto que passa através de uma peneira com abertura de malha de
0,2 mm n3o exceda 10 %, em peso, ou, no caso contririo, em que o produto
que passa através da peneira tenha um teor de cinzas, calculado sobre a maté-
ria seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso 5,40 —
2302 30 90 — — Ouuros 5,40 —_
2302 40 — De outros cereais:
2302 40 10 ~ — De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a propor¢io
de produto que passa através de uma peneira com abertura de malha de
0,2 mm nio exceda 10 %, em peso, ou, no caso contririo, em que o produto
ue passa através da peneira tenha um teor de cinzas, calculado sobre a maté-
ria seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso 5,40 —
2302 40 90 — - Outros 5,40 —
2303 Residuos de fabricagio do amido e residuos semelhantes, polpas de beterraba,
bagago de cana-de-aglicar e outros desperdicios da indastria do agtcar, borras e
desperdicios da indtstria de cerveja e das destilarias, mesmo em pellets:
2303 10 — Residuos da fabricagio do amido e residuos semelhantes:
— — Residuos da fabricagio do amido de milho (excepto 4guas de maceragio con-
centradas) de teor em proteinas, calculado sobre a matéria seca:
23031011 — — — Superior a 40 %, em peso 163,21 —
2309 Preparagdes dos tipos utilizados na alimentagio de animais:
2309 10 — Alimentos para cies e gatos, acondicionados para venda a retalho:
— — Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de ﬁlicosc, maltodextrina ou
xarope de maltodextrina, classificiveis nas -subposigdes 17023051 a
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106.90 55, ou produtos licteos:
— — — Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose ou
xarope de maltodextrina:
— — — — Nio contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas maté-
rias inferior ou igual a 10 %:
23091011 | — - Nio contendo iarodutos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos

inferior a 10 %

9,79
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(Em ecus por tonelada)

(1)

@

(3)

(4)

23091013

23091031

23091033

2309 1051

23091053

2309 90

2309 90 31

2309 90 33

2309 90 41

2309 90 43

2309 90 51

2309 90 53

————— De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e infe-
rior a 50 %

— — — — De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 10 % e inferior ou
igual a 30 %:

————— Nio contendo produtos licteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 %

————— De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10 % e infe-
rior a 50 %:

— — — — De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 30 %:

————— Nio contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 %

————— De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10 % e infe-
rior a 50 %

— Outros:
— — QOutros:

— — — Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou
xarope de maltodexurina, classificiveis nas subposicdes 17023051 a
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55, ou produtos lacteos:

— — — — Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose
ou xarope de maltodextrina:

— — = — — Nio contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas ma-
térias inferior ou igual a 10 %:

—————— Nio contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 %

______ De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 %

————— De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 10 % e inferior ou
igual a 30 %:

—————— Nizo contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 %

______ De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10 % e
inferior 2 50 %

————— De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 30 %:

______ Nio contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 %

______ De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a2 10 % e
inferior a 50 %

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

9,79

2,79

(*) Para a distingsio entre os produtos dos cédigos NC 1101 00 00, 1102, 1103 e 1104, por um lado, € os dos codigos NC 2302 10 e 2302 40, por outro,

consideram-se classificaveis pelos c6digos N

1101 00 00, 1102, 1103 e 1104 os produtos que tenham, simultaneamente:

— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso) da matéria seca,

— um teor de cinzas (ém peso) da matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adicionadas) inferior ou igual a 1,6 % para o
arroz, 2,5 % para o trigo e o centeio,.3 % para a cevada, 4 % para o trigo mourisco, 5 % para a aveia e 2 % para os outros cereais.

Os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocas ou moidos s3o, em todo o caso, classificados pelos c6digos NC 1101 00 00 e 1102.




29.12. 90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 366/9

REGULAMENTO (CEE) N° 3809/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece normas de execugio relativas is existéncias de milho em Portugal em 1 de
Janeiro de 1991

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3653/90 do
Conselho, que estabelece medidas transitorias relativas a
organizagio comum do mercado dos cereais e do arroz
em Portugal (*), e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que, a partir de 1 de Janeiro de 1991, o
preco de mercado do milho em Portugal serd alinhado
pelo preco de mercado deste cereal na Comunidade; que
este altimo prego & sensivelmente inferior ao aplicivel em
Portugal no ambito da organiza¢do nacional de mercado
durante a primeira etapa da adesdo; que, a fim de facili-
tar uma passagem harmoniosa do regime nacional ao re-
gime comunitirio, & necessirio prever uma compensagao
para a redugdo de pregos relativamente as existéncias de
milho em 1 de Janeiro de 1991, provenientes da colheita
nacional;

Considerando que o nivel desta compensagio deve re-
flectir a diferenga entre o preco de mercado nas regides
de Portugal mais representativas para a comercializagio
do milho e o prego de orientagio portugués;

Considerando que o bom funcionamento do regime
exige um controlo administrativo por parte'de Portugal,
de modo a garantir que a concessio da ajuda respeita as
condigdes previstas; que o pedido de ajuda deve conter
indicagdes minimas para a realizagio dos controlos por
Portugal;

Considerando que, por razdes de eficacia, é necessario
prever a realizaggo de um controlo no local da exactidao
dos pedidos apresentados; que este controlo deve incidir
num namero suficientemente representativo dos pedidos
de ajuda; :

Considerando que devem ser previstas disposigdes que
permitam a recuperagio da ajuda em caso de pagamento
indevido, bem como sangBes adequadas em caso de fal-
sas declaragdes;

Considerando que o Comité de Gestiao dos Cereais nio
emitiu parecer no prazo fixado pelo seu presidente,

) JO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Pode ser concedida uma ajuda as empresas do comércio
e da inddstria de transformagdo situadas em Portugal em
relagio as existéncias de milho, colhido nesse Estado-
-membro, que estejam na sua posse em 1 de Janeiro de
1991.

Artigo 22

A quantidade minima exigida em 1 de Janeiro de 1991
para poder beneficiar da ajuda referida no artigo 1° &
fixada em 20 toneladas.

Artigo 3°

1. Para beneficiar da ajuda referida no artigo 19, o
requerente deve ter apresentado; o mais tardar em 7 de
Janeiro de 1991, um pedido ao Instituto Nacional de
Garantia Agricola (INGA), por carta registada ou qual-
quer forma de telecomunicaggo escrita.

2. O pedido deve conter, pelo menos, os dados se-
guintes:

— nome e endereco do requerente,
— quantidade,
— local de armazenagem,

— declaragio comprovativa de que o milho foi colhido
em Portugal,

— compromisso do requerente de se submeter a todos
os controlos necessirios para verificar a exactidio do
pedido.

Artigo 4°

1.  As autoridades portuguesas estabelecerio um re-
gime de controlo administrativo que garanta que as con-
digdes para a concessio da ajuda sdo satisfeitas. Proce-
derdo ao controlo, no local, da exactidao’ dos pedidos
apresentados. O controlo no local incidird na totalidade
dos pedidos apresentados.

2. Cada controlo no local deve ser objecto de um rela-
tdrio.
Artigo 5°

Para efeitos do artigo 6° do Regulamento (CEE) n°
1676/85 do Conselho (%), o facto gerador do direito 2
ajuda é considerado ocorrido em 1 de Janeiro de 1991.

(*) JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
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Artigo 6°

1. Se o controlo revelar um excedente até 10 % ou 10
toneladas, no miximo, em relagio i quantidade para a
qual o pedido é feito, a ajuda ser4 calculada com base na
quantidade determinada, diminuida do excedente verifi-
cado.

2. Se o referido excedente for superior aos limites pre-
vistos no n° 1, o pedido seri rejeitado.

3. Em caso de pagamento indevido da ajuda, os mon-
tantes em causa serio recuperados, adicionados de um
juro de 15 % calculado em fungio do periodo decorrido
entre o pagamento da ajuda e o reembolso desta pelo
beneficidrio. Os montantes recuperados sio devolvidos
ao organismo pagador e deduzidos das despesas finan-
ciadas pelo Fundo Europeu de Orientagio e Garantia
Agricola (FEOGA), sec¢io Garantia.

Artigo 7°

O montante da ajuda referida no artigo 1° é fixado, na
medida do necessirio, de acordo com o processo pre-
visto no artigo 26° do Regulamento (CEE) n® 2727/75
do Conselho ().

O montante da ajuda é igual a diferenga entre o prego
de orientaggo vilido para o milho em Portugal em 31 de
Dezembro de 1990 e o prego de mercado verificado em
Portugal nas regides mais representativas para a comer-
cializagio deste cereal, sem exceder a diferenga entre o
referido prego de orientaggo supracxtado e o prego de
"compra de intervengdo.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europetas

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplica-

vel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissio

(*) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3810/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que fixa os montantes compensatérios de adesio apliciveis em Portugal, no sector dos
cereais, na campanha de 1990/1991 e o coeficiente a considerar no cilculo dos montantes
apliciveis aos produtos transformados

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e Portu-
gal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3654/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as regras gerais do regime dos montantes compensatorios
de adesio no sector dos cereais e do arroz durante a
segunda etapa da adesio de Portugal (*), e, nomeada-
mente, o seu artigo 5%;

Considerando que, atendendo ao alinhamento, a contar
de 1 de Janeiro de 1991, dos pregos portugueses pelos
pregos comunitirios' de todos os cereais, 4 excepgdo do
trigo mole, s6 é necessario fixar montantes compensaté-
rios de adesio para este altimo cereal e seus produtos
derivados;

Considerando que, de acordo com o Regulamento
(CEE) n° 3654/90, os montantes compensatérios de ade-
s3o aplicaveis aos produtos transformados sio derivados
dos aplicaveis aos produtos com que se relacionam, por
meio de coeficientes a determinar; que esses coeficientes

devem ser fixados atendendo a que os montantes com-
pensatérios de adesdo se aplicam, simultaneamente, is
importagdes, is exportagdes € nas trocas comerciais entre
Portugal e os outros Estados-membros;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo' 1°

Os montantes compensatérios de adesio aplicaveis, na
campanha de comercializagio de 1990/1991, ao trigo
mole e seus produtos derivados, referidos nas alineas a),
c) e d) do artigo 19 do Regulamento (CEE) n® 2727/75

do Conselho (%), sio fixados em anexo. :

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicaggo no Jormal QOficial das Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e dlrectamcnte

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

*) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 31.

Pela Comissio
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo

(» JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
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ANEXO
Codigo NC Coeficiente Montante w(rex:segscag/;;o de adesio
1001 90 91 — 39,71
- 1001 90 99 —_— 39,71
1101 00 00 1,34 53,21
1103 1190 1,45 57,58
1103 21 00 1,02 40,50
1104 19 10 1,02 40,50
1104 29 11 1,02 40,50
1104 29 31 1,02 40,50
1104 2991 1,02 40,50
1104 30 10 0,75 29,78
1107 10 11 1,78 70,68
1107 10 19 1,33 52,81
1108 11 00 1,69 67,11
1109 00 00 2,3 91,33
2302 30 10 0,14 5,56
2302 30 90 0,29 11,52
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REGULAMENTO (CEE) N° 3811/90 DA COMISSA.O
de 19 de Dezembro de 1990

que fixa os montantes compensatérios de adesio apliciveis em Portugal no sector do-
arroz para a campanha de 1990/1991

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Por-
tugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3654/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as normas gerais do regime dos montantes compensat6-
rios de ades3o no sector dos cereais e do arroz durante e
segunda etapa da adesio de Portugal (), e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 5%;

Considerando que o prego de intervengZo para o arroz
paddy aplicivel em Portugal durante a campanha de
1990/1991 foi fixado pelo Regulamento (CEE) n®
3653/90 do Conselho, que estabelece disposigdes transi-
térias de organizagio comum do mercado dos cereais e
do arroz, em Portugal (?); que aquele prego leva A apli-
cag3o de montantes compensatorios de adesio para o ar-
roz paddy, o arroz em pelicula, o arroz semibranqueado
e o arroz branqueado;

Considerando que os montantes devem ser fixados de
acordo com o método previsto no n? 1 do artigo 2° do
Regulamento (CEE) n® 3654/90;

Considerando que os precos de mercado das trincas de
arroz em Portugal durante a primeira etapa se desviam -
do prego-limiar comunitario num montante minimo; que
é, por conseguinte, necessirio nio aplicar o montante
compensatorio de adesio relativamente a esse produto,
bem como aos seus produtos derivados;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estao em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os montantes compensatérios de adesio apliciveis na
campanha de comercializagio de 1990/1991 aos produ-
tos referidos na alinea a) do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n° 1418/76 do Conselho (%) sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

() JO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 31.
() JO n? L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
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ANEXO
Codigo NC Montan(tiz ic:lx;;;;nsatério
1006 10-21 ' 29,07
1006 10 23 29,07
1006 10 25 : 29,07
1006 10 27 29,07
1006 10 92 29,07
1006 10 94 29,07 ~
1006 10 96 29,07
1006 10 98 29,07
1006 20 11 36,34
1006 20 13 36,34
1006 20 15 36,34
1006 20 17 36,34
1006 20 92 36,34
1006 20 94 36,34
1006 20 96 36,34
1006 20 98 36,34
1006 30 21 44,03
1006 30 23 49,12
1006 30 25 49,12
1006 30 27 49,12
1006 30 42 : 44,03
1006 30 44 49,12
1006 30 46 49,12
1006 30 48 49,12
1006 30 61 46,89
. 1006 30 63 - . 52,67
1006 30 65 52,67
10063067 52,67
1006 30 92 46,89
1006 30 94 52,67
1006 30 96 52,67
1006 30 98 52,67
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N° L 366/15

s

REGULAMENTO (CEE) N? 3812/90 DA COMISSAO
da 19 de Dezembro de 1990

que estabelece as normas de execugio do mecanismo complementar aplicivel as trocas
comerciais de produtos licteos importados em Portugal provenientes da Comunidade dos
Dez e de Espanha ‘

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3792/85 do
Conselho, que define o regime aplicivel nas trocas co-
merciais de produtos agricolas entre Espanha e Portu-
gal (*), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Re-
gulamento (CEE) n? 3296/88 (*), e, nomeadamente, o
seu artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3577/90 do
Conselho, de 4 de Dezembro de 1990, relativo 4s medi-
das transitérias e adaptagdes necessarias, no sector da
agricultura, na sequéncia da integra¢io do territério da
antiga Repablica Democratica Alema na Comuni-
dade (), e, nomeadamente, o seu artigo 3%,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 549/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar
aplic4vel as trocas comerciais (*), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
1637/90 (*), e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 79,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3659/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, relativo aos pro-
dutos sujeitos ao mecanismo complementar aplicivel s
trocas comerciais durante a segunda fase (¥), prevé a
aplicagio do referido mecanismo, de 1 de Janeiro de
1991 a 31 de Dezembro de 1995, aos produtos lacteos
enumerados no seu anexo; que, por outro lado, o Regu-
lamento (CEE) n? 574/86 da Comissao (’), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?
4026/89 (*), determinou, para a totalidade dos sectores
agricolas, as regras de execugio do mecanismo comple-
mentar aplicivel ds trocas comerciais; que & conveniente
adoptar disposigdes especificas para o leite e os produtos
lacteos em causa entregues em Portugal;

. Considerando que é conveniente prever, para o ano de
1991, limites indicativos para as importagdes em Porugal

() JO n° L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n° L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
() JO n° L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
() JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
() JO n® L 153 de 19. 6. 1990, p. 24.
() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 38.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

() JO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 62.

provenientes da Comunidade dos Dez, fixados em fun-
¢3o de um balango e de um calendario previsionais; que,
por motivos praticos de gestio, &€ necessério fixar tais li-
mites por ano civil e ndo por campanha de comercializa-
¢30; que é oportuna a derrogagio do disposto no artigo
152 do Regulamento (CEE) n° 3719/88 da Comissdo (*),
com a Gltima redacgdao que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 1599/90 (**), e do disposto no n° 2 do
artigo 62 do Regulamento (CEE) n° 574/86, relativo ao
pedido e 2 emiss3o de certificados MCT, ao seu periodo
de validade ¢ ao montante das garantias, diferenciado
por produto, de modo a assegurar o bom funcionamento
do regime;

Considerando que, nos termos do n° 2 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n° 3792/85, o mecanismo comple-

" mentar aplicdvel s trocas comerciais estabelecido para as

importagBes provenientes da Comunidade para Portugal
se aplica automaticamente is importagdes provenientes
de Espanha; que convém té-lo em conta para a fixagdo
dos limites;

Considerando que os operadores comunitarios s6 podem
exportar queijos para Portugal em determinadas condi-
¢Oes restritivas relativas, nomeadamente, ao periodo du-
rante o qual exerceram a sua actividade comercial; que é
conveniente prever uma derrogagio dessa regra, para
1991, em beneficio dos operadores estabelecidos no terri-
tério da antiga Repablica Democratica .Alem3, a fim de
lhes permitir a exportagio de queijos para Portugal;

Considerando que o Comité de Gestao do Leite e dos
Produtos Lacteos nio emitiu qualquer parecer no prazo
fixado pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°
1. Os limites indicativos para o periodo compreendido

entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1991 sio fixa-
dos no anexo.

2. Para a fixagio e aplicagao dos limites indicativos, a
campanha de comercializagio corresponde ao ano civil.

Artigo 2°

1. A quantidade mixima para a qual os certificados
podem ser emitidos trimestralmente eleva-se a 25 % das
quantidades indicadas no anexo.

2.  Os pedidos de certificado MCT para os queijos de-
vem mencionar, por quantidade, o tipo de queijo em
causa.

() JO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
(**) JO n® L 151 de 15. 6. 1990, p. 29.
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3.  Em derrogagio do disposto:

a) No artigo 15° do Regulamento (CEE) n? 3719/88, os
pedidos de certificado MCT apresentados no decurso
de uma semana s3o considerados apresentados na se-
gunda-feira seguinte, antes das 13 horas;

b) No n® 2, primeiro e segundo paragrafos, do artigo 6°
do Regulamento (CEE) n° 574/86, os Estados-mem-
bros comunicario 2 Comissio, antes das 13 horas da
quarta-feira, a quantidade que constitui objecto dos
pedidos de certificado, por produto, s3o considerados
apresentados na segunda-feira anterior. Os Estados-
-membros emitem, na segunda-feira seguinte, os cer-
tificados MCT para as quantidades pedidas, excepto
no caso de a Comissio ter adoptado medidas especifi-
cas.

Artigo 3°

No que se refere aos queijos do cédigo NC 0406, .0 cer-
tificado MCT pode ser pedido exclusivamente por uma
empresa A qual seja reconhecida a qualidade de comer-
ciante no Estado-membro em que se encontra estabele-
cida e que exer¢a ha, pelo menos, 12 meses uma activi-
dade no dominio do comércio de queijos.

Contudo, e até 31 de Dezembro de 1991, n3o é necessa-
rio que os operadores estabelecidos h4, pelo menos, 12
meses no territério da antiga Reptblica Democriatica

Alem3 exercam a sua actividade h4 pelo menos 12 meses.

Artigo 4°

1. A quantidade que constitui objecto de um pedido
de certificado MCT ndo pode ser superior, por empresa
e por trimestre, 4 quantidade prevista no n? 1 do artigo
29

Os pedidos de certificado apenas podem ser aceites se o
requerente declarar, por escrito, que nio apresentou ¢ se
compromete a n3o apresentar pedidos relativos ao
mesmo produto noutros Estados-membros que nio
aquele onde o pedido é apresentado; em caso de apre-
sentag3o, pelo mesmo interessado, de pedidos em dois
ou mais Estados-membros, nenhum dos pedidos é admis-
sivei.

Todos os pedidos de um mesmo interessado, no mesmo
Estado-membro, sio considerados como um pedido
@nico.

2. O certificado MCT é vilido durante vinte e um
dias a contar da data da sua emissio efectiva, para todos
os produtos nacionais no anexo, em conformidade com
o n? 2 do artigo 212 do Regulamento (CEE) n? 3719/88.

3.  Em derrogagiao do n® 2 do artigo 29 do Regula-
mento (CEE) n? 574/86, os direitos decorrentes do cer-
tificado MCT n3o sio transmissiveis no decurso do seu
periodo de validade.

4.  Em derrogagio do n? 2, terceiro paragrafo, do ar-
tigo 62 do Regulamento (CEE) n° 574/86, a obrigagio
de utilizar o certificado mantém-se em caso de aplicagio
do coeficiente tnico de redugio.

Artigo 5°

O montante da garantia referida no n® 3 do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 569/86, para os produtos men-
cionados no anexo, é fixado em:

— 4 ecus por 100 quilogramas para os produtos dos co-
digos NC 0401 10 10, 0401 20 11, 0401 20 91 referi-
dos no anexo,

— 25 ecus por 100 quilogramas para os queuos referidos
no anexo. .
Artigo 6°
As presentes disposicoes aplicam-se mutatis mutandis as
importagdes provenientes de Espanha.

Artigo 7°

Portugal comunicard 3 Comissao as quantidades de pro-
dutos efectivamente importadas mensalmente, o mais tar-
dar, 45 dias apés o final do periodo em causa, discrimi-
nadas por produto e, se for caso disso, por categoria.

Artigo 8°

Portugal comunicara 4 Commissio, o mais tardar, em 15
de Outubro de cada ano as previsdes de produgio e de
consumo neste Estado-membro para o ano seguinte.

Artigo %

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissao
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ANEXO
LEITE E PRODUTOS LACTEOS
Limites indicativos
(em toneladas)
Quantidades
Codigos NC Designagio das mercadorias C‘;’::'B‘:;de
e Espanha
Leite e nata, n3o concentrados nem adicionados de agtcar ou de ou-
tros edulcorantes i
040110 10 Com um teor, em peso, de matérias gordas, n3o superior a 6 %, em
embalagens imediatas de contetdo liquido n3o superior a 2 | 1,713
0401 20 11 Com um teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas nio .
superior a 3 %, em embalagens imediatas de conteido liquido nio su- 6,712
perior a 2 | :
0401 2091 Com um teor, em peso, de matérias gordas, superior a 3 % mas nio
superior a 6 %, em embalagens imediatas com um contetido liquido
nio superiora 21 15,098
0406 90 21 Cheddar 142
0406 90 23 Edam 480
0406 9077 Danbo, fontal, fontina, fynbo, gouda, havarti, maribo, samso 480
0406 90 79 Esram, itilico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio 305
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3813/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que adopta, no sector do leite e dos produtos licteos, o nivel dos montantes compensaté-
rios de adesio nas trocas comerciais entre a Comunidade dos Dez e Portugal e entre
Portugal ¢ os paises terceiros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3640/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as normas gerais do regime dos montantes compensato-
rios de adesio no sector do leite e dos produtos lacteos
na segunda etapa de adesio de Portugal (*), e, nomeada-
_mente, 0 seu artigo 6%,

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n° 2 do artigo 310° do Acto de Adesao de Espanha e de
Portugal, os montantes compensatérios, a partir do ini-
cio da segunda etapa de transig3o, ou seja, a partir de 1
"de Janeiro de 1991, aplicaveis nas trocas comerciais entre
a Comunidade dos Dez e Portugal e entre Portugal e os
paises terceiros, s3o iguais A diferenca entre os pregos
comuns e os pre¢os fixados em Portugal, e que aquela
diferenga de pregos apenas existe relativamente ao leite
em p6 desnatado; que, em conformidade com o disposto
no artigo 3112 do Acto de Adesdo, & necessirio fixar
também os montantes compensatérios de ades3o para os
- outros produtos licteos, tendo em conta apenas a parte
n3o gorda do leite;

Considerando todavia que uma tal fixagio nZo & neces-
shria para os produtos fabricados exclusivamente a partir

de leite de cabra e/ou de ovelha, tendo em conta os pre-
gos praticados no mercado para estes produtos;

Considerando que o Comité de Gestio do Leite e dos

Produtos Licteos nio emitiu um parecer no prazo fixado
pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os montantes compensatérios de adesio apliciveis nas

. trocas comerciais entre a Comunidade na sua composi-

¢30 em 31 de Dezembro de 1985 e Portugal e nas trocas
comerciais entre Portugal e os paises terceiros, relativa-
mente ao leite e aos produtos licteos que constam do
anexo, sio fixados nesse anexo.

Todavia, nenhum montante compensatério de adesio é
aplicivel em relagdo aos produtos licteos dos cédigos
NC 0401, 0402, 0403 e 0404 que contenham leite ou
nata de leite de cabra ou de ovelha.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jomal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus -elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

(*) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 3.

Pela Comissio
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissao
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ANEXO

Montantes compensatérios de adesio aplicAveis nas trocas comerciais entre a2 Communidade dos Dez e
Portugal e entre Portugal e os paises terceiros

(Montantes a cobrar i importagio e a conceder i exportagdo por Portugal, salvo outra indicagdo)

Montantes
compensatorios
Cédigo NC : Designagio das mercadorias em ECU/100 kg

: peso liquido
(salvo outra indicagio)

ex 0401 Leite e nata frescos, nio concentrados nem adicionados de
agtcar ou de outros edulcorantes (com exclusio do leite ou
nata de leite de cabra ou de ovelha) ; ®

ex 0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de aglcar ou de
: outros edulcorantes, com exclusdo do leite e da nata de leite
de cabra ou de ovelha: ’

0402 10 — Em p6, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em
peso, de matérias gordas nio superior a 1,5 %:

— — Sem adigio de agtcar ou de outros edulcorantes, desti-
a1ados 20 consumo humano (%) 37,57

— — Qutros (adicionados de agiicar ou outros edulcorantes) 0,3757 por kg (%)

— Em p6, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em
peso, de matérias gordas superior a 1,5 %:

0402 21 ~ — Sem adig3o de agtcar ou de outros edulcorantes:

— — ~ De teor, em peso, de matérias gordas nZo superior a
27 % 27,46

— — — De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27 %

e inferior ou igual a 45 % 21,24
— — - De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % C 14,14
0402 29 — — Dutros:
— — —~ De teor, em peso, de matérias gordas nio superior a
27 %:
0402 29 11 — — — — Leites especiais, denominados «pdra lactentes», em
recipientes hermeticamente fechados, de contetdo
liquido nao superior a 500 g, de teor, em peso, de
matérias gordas superior a 10 % 0,2746 por kg (*)
— — —— Outros 0,2746 por kg ()
— — - De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27 %,
mas nio superior a 45 % 0,2124 por kg ()
— — = De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % 0,1414 por kg (4
— Outros (excepto em pd, granulos ou outras férmulas s6li-
das): ,
0402 91 — — Sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes:
— — — De teor, em peso, de matérias gordas n3o superior a
8 % i - 6,83
— — — De teor, em peso, de matérias gordas superior a 8 % e
inferior a 10 % 6,83

— — -~ De teor, em peso, de matérias gordas superior 2 10 % ¢)
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Montantes
compensatdrios
Cédigo NC Designagio das mercadorias em ECU/100 kg
peso liquido
(salvo outra indicag%o)
0402 99 — — Outros:
— — —De teor, em peso, de matérias gordas nio superior a
9,5.% 8,57 (%)
———De teor, em peso, de matérias gordas superior a 9,5 % ®
ex 0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte kefir ¢ outros leites e
natas fermentados ou acidificados, mesmo concentrados ou
adicionados de frutas ou de cacau, com exclusgo dos produ-
tos fabricados exclusivamente a partir de leite e da nata de
leite de cabra ou de ovelha:
0403 10 — Iogurte .
— — Nio aromatizado, nem adicionado de frutas ou de ca-
cau:
— — — Sem adigio de agtcar ou de outros edulcorantes, ®
— — = Outros ©)
0403 90 — Outros:
— — Nio aromatizado, nem adicionado de frutas ou de ca- )
cau: '
— — — Sem adig3o de aglcar ou de outros edulcorantes, ®
— — — Outros ©
ex 0404 Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agiicar
ou de outros edulcorantes; produtos constituidos por compo-
nentes naturais do leite, mesmo adicionados de agticar ou de
outros edulcorantes, n%o especificados nem compreendidos
em outras posigdes, com exclusio dos produtos fabricados
exclusivamente a partir de leite e da nata de leite de cabra ou
de ovelha:
0404 10 — Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agt- !
car ou de outros edulcorantes 33,30
0404 90 — Outros ():
— — Sem adi¢io de agticar ou de outros edulcorantes, de
teor, em peso, de proteinas (teor em azoto X 6,38):
— — — Nzo superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias
gordas:
0404 90 11 — — — —~ Nido superiora 1,5% . 37,57
040490 13 — — — — Superior a 1,5 % mas n3o superior a 27 % 27,46
0404 90 19 — — — — Superior a 27 % 21,24
— — — Superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias gor-
das:
0404 90 31 — — — — N3o superior a 1,5 % 37,57
0404 90 33 — — — — Superior a 1,5 % mas n3o superior a 27 % 27,46
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Montantes
compensatbrios
Cédigo NC Designagao das mercadorias em ECU/100 kg
peso liquido
(salvo outra indicagio)
0404 90 39 — — - — Superior a 27 % 21,24
— — Outros, de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto
X 6,38):
— — -~ Nio superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias
gordas:
0404 90 51 — — -- — Nio superior a 1,5 % 0,3757 por kg (*)
0404 90 53 — — -~ — Superior a 1,5 % mas n3o superior a 27 % 0,2746 por kg (%)
0404 90 59 — — -- — Superior a 27 % 0,2124 por kg (%)
— — -- Superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias gor-
das:
0404 90 91 —~ — -- — Nio superior a 1,5 % . 0,3757 por kg ()
0404 90 93 — — -- — Superior a 1,5 ‘°/o mas nio superior a 27 % 0,2746 por kg ()
0404 90 99 — — - — Superior a 27 % 0,2124 por kg ()
0406 Queijos e requeijio:
ex 0406 10 ~ Queijos frescos (incluido o queijo de soro) nio fermenta-
dos e requeijao (com exclusio dos queijos fabricados ex-
clusivamente a partir do leite de ovelha ou de cabra) 4,30
0406 20 — Queijos ralados ou em p6, de qualquer tipo:
0406 20 10 — — Queijos de Glaris com ervas (denominados schabzigen),
fabricados i base de leite desnatado e adicionados de er-
vas finamente moidas 10,65
0406 20 90 — — Qutros < 12,83
0406 30 — Queijos fundidos, excepto ralados ou em pé:
0406 30 10 ~ — Em cuja fabricagio apenas entrem os queijos Emmental,
Gruyére, Appenzelle, eventualmente, a titulo adicional,
Glaris com ervas (denominado schabziger), acondiciona-
dos para venda a retalho, de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca, inferior ou igual a 56 % 14,08
0406 30 31 ‘
0406 30 39 — — Qutros 12,83
0406 30 90
ex 0406 40 00 — Queijos de pasta azul (com excepgio dos queijos fabrica-
dos exclusivamente a partir de leite de ovelha ou de cabra) 9,44
ex 0406 90 — Outros queijos, cdm excepgio dos queijos fabricados ex-
clusivamente a partir de leite de ovelha ou de cabra:
ex 040690 11 — — Destinados i transformagio 12,83
— — Qutros:
ex 04069013 — — - Emmental 14,08
. ex 04069015 ‘— — - Gruyére, Sbhrinz 14,08
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Montantes
compensat6rios )
Cédigo NC Designagao das mercadorias em ECU/100 kg
peso liquido
: (salvo outra indicagio)
ex 0406 90 17 — — — Bergkdse, Appenzell, Vacherin fribourgeois, Vacherin
Mont d’Or e Téte de Moine 14,08
ex 0406 90 19 — — — Queijos de Glaris com ervas (denominados schabzi-
gen, fabricados A base de leite desnatado e adiciona-
dos de ervas finamente moidas 10,65
ex 0406 90 21 — — — Cheddar 12,83
ex 0406 90 23 — — — Edam 12,46
ex 0406 90 25 — — — Tilsit 12,46
ex 040690 27 — — — Butterkdse 12,46
ex 0406 90 29 - — — Kashkaval 12,46
— — — Feta:
ex 0406 90 31 — — — — De ovelha ou bafala, em recipientes com salmoura
. ou de pele de ovelha ou de cabra —
ex 0406 90 33 — — — — Outros 12,46
ex 0406 90 35 — — — Kefalo-tyri 12,46
ex 0406 90 37 — — — Finlindia 12,46
ex 0406 90 39 — — — Jarlsherg 12,46
— — — Outros:
0406 90 50 — — — — Queijos de ovelha ou bﬁfala, em recipientes com
salmoura ou odres de pele de ovelha ou de cabra —
— — — — Outros:
————— De teor, em peso, de matérias gordas nio supe-
rior a 40 % de teor, em peso de 4gua, na matéria
ndo gorda:
—————— Nazo superior a 47 %:
04069061 | ——————— Grana Padano, Parmigiano Reggiano —
04069063 | ——————— Fiore Sardo, Pecorino —
ex 04069069 | ——————— Outros 12,46
—————— Superior a 47 % mas n3o superior a 72 % 12,46
———— Superior a 72 %:
ex 04069091 | ——————— Queijos frescos, fermentados 4,30
ex 04069093 | — = ——— Outros 4,30
————— Outros:
ex 0406 90 97 — — — = — — Queijos frescos, fermentados 4,30
ex 04069099 | ~ = = ——-— Outros 4,30
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Montantes
compensatorios
Cédigo NC Designagio das mercadorias em ECU/100 kg

peso liquido
(salvo outra indicagao)

1702 Outros agicares, incluidos a lactose, maltose, glicose e fru-
tose (levulose), quimicamente puras, no estado sélido; xaro-
pes de aglcares, sem adigdo de aromatizantes ou de coran-
tes; sucedineos do mel, mesmo misturados com mel natural;
aglicares e melagos caramelizados:

1702 10 — Lactose e xarope de lactose (*):

. .
1702 10 90 ~ — Outros: 26,02
2106 Preparagdes alimenticias nao especificadas nem compreendi-

das em outras posi¢des:
2106 90 — Outros:

— — Xaropes de agicar, aromatizados ou adicionados de co-
rantes:

~ — - Outros:

2106 90 51 — — — — De lactose ‘ 26,02

(*) O montante compensat6rio por. 100 kg de peso liquido destes produtos é igual a um montante correspondente 2
quantidade em quilogramas da parte nio gorda, contida em 100 kg de peso liquido do produto, multiplicado por
0,0249 ecus.

(* Sao considerados produtos destinados a alimentagzo humana os produtos que nio tenham sido desnaturados em con-
formidade com as disposigises com o Regulamento (CEE) n® 1725/79 da Comissio (JO n® L 199 de 7. 8. 1979, p. 1)
ou no Regulamento (CEE) n® 3714/84 da Comissio (JO n® L 341 de 29. 12. 1984, p. 65) ou que tenham sido
importados em Portugal sob o regime do Regulamento (CEE) n® 1624/76 da Comissio (JO n® L 180 de 6. 7. 1976, p.
9).

(*) O montante compensat6rio por 100 kg de peso liquido destes produtos & igual a um montante correspondente 2
quantidade em quilogramas da parte seca n%o gorda, contida em 100 kg de peso liquido do produto, multiplicado por
0,2739 ecus.

() O montante compensatéric por 100 kg de peso liquido destes produtos € igual ao montante por quilograma indicado
multiplicado pelo peso de leite e de nata de leite contidos ém 100 kg do produto acabado, diminuido de um montante
em percentagem do teor de sacarose ou de outros edulcorantes de 100 kg de peso liquido de produto multiplicado pelo
montante compensatério aplicavel a 1 kg de agticar branco.

Caso o resultado da diminuig%o seja negativo, o montante resultante deve ser cobrado na importagdo e concedido na
exportagio pelo Estado-membro em questio, com exclusio de Espanha ou de Portugal.

(*) O montante compensatéric: por 100 kg liquidos destes produtos é igual ao montante indicado diminuido de um mon-
tante em percentagem de teor de sacarose ou de outros edulcorantes de 100 kg de peso liquido de produto multipli-
cado pelo montante compe:satério aplicavel a 1 kg de agiicar branco.

Caso o resultado da diminuigZo seja negativo, o montante resultante deve ser cobrado na importagfio.¢ concedido na
exportagio pelo Estado-membro em questdo, com exclusao de Espanha ou de Portugal.

(¥) O montante compensatéric por 100 kg de peso liquido destes produtos é igual ao montante correspondente 4 quanti-
dade em quilogramas da parte seca lactica nio gorda, contida em 100 kg de peso liquido do produto, multiplicado por
0,2739 ecus, diminuido de um montante em percentagem do teor de sacarose ou de outros edulcorantes de 100 kg de
peso liquido de produto multiplicado pelo montante compensatério aplicavel a 1 kg de agticar branco.

Caso o resultado da diminuigZo seja negativo, o montante resultante deve ser cobrado na importagZo e concedido na
exportagio pelo Estado-membro em questio, com exclusio de Espanha ou de Portugal.

() O montante compensatorio de adesio relativo aos produtos compostos de diferentes produtos licteos & igual 2 soma
dos montantes compensatérios aplicdveis a cada um dos componentes, atendendo is quantidades incorporadas.

(*) Em conformidade com o F.egulamento (CEE) n® 504/86 do Conselho (JO n® L 54 de 1. 3. 1986, p. 54), o montante
compensatério de adesio aplicivel aos produtos do cédigo NC 1702 10 10 é o mesmo que o aplicivel aos produtos do
cédigo NC 1702 10 90. :

Nota: No que diz respeito ao leite € & nata de leite de cabra ou de ovelha, bem como aos produtos fabricados exclusiva-
mente a partir destes produtos: )

— o controlo analitico & efectuado por métodos imunoquimicos e/ou electroforéticos ¢ completado, eventual-
mente, pela anslise HPLC, ’

— o interessado, aquardo do cumprimento das formalidades aduaneiras, deve indicar, na declaragiio prevista para
esse efeito, que o leite ou a nata de leite em causa é o produto proveniente exclusivamente de ovelha ou de
cabra e que, respectivamente, o queijo em causa fol fabricado exclusivamente a partir de leite de ovelha ou de
cabra.
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REGULAMENTO (CEE) N°? 3814/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que adopta, no sector do leite e dos produtos licteos, o nivel dos montantes compen-
sat6rios de adesio apliciveis nas trocas comerciais entre Espanha e Portugal a partir de 1
de Janeiro de 1991

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o re-
gime aplicivel nas trocas comerciais de produtos agrico-
las entre Espanha e Portugal (*), e, nomeadamente, o seu
artigo 129, C

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3640/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as normas gerais do regime dos montantes compensat6-
rios de adesio no sector do leite e dos produtos licteos
na segunda etapa de adesio de Portugal (*) e, nomeada-
 mente, 0 seu artigo 6°,

Considerando que o n? 2 do artigo 3109 e o artigo 311°
do Acto de Adesio de Espanha e de Portugal estabele-
cem as regras de fixagio dos montantes compensatérios
de adesdo aplicaveis nas trocas comerciais entre a Comu-
nidade dos Dez e Portugal; que, em conformidade com
o disposto no artigo 3% do Regulamento (CEE) n°
3640/90 sio aplicaveis as mesmas regras nas trocas co-
merciais entre Portugal e Espanha;

Considerando todavia que uma tal fixagdo nio é neces-
saria para os produtos fabricados exclusivamente a partir

de leite de cabra e/ou de ovelha, tendo em conta os pre-
¢os praticados no mercado para estes produtos;

Considerando que o Comité de Gestio do Leite e dos
Produtos Licteos nio emitiu parecer no prazo fixado
pelo seu presidente, -

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os montantes compensatérios de adesio apliciveis nas
trocas comerciais entre Espanha e Portugal, em relagio
ao leite e aos produtos lacteos constantes do anexo, sio
fixados no mesmo anexo.

Todavia, nenhum montante compensatério de adesio é
aplicavel em relagio aos produtos licteos dos cédigos
NC 0401, 0402, 0403 e 0404 que contenham leite ou
nata de leite de cabra ou de ovelha.

- Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
aplicaggo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E 4plicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

(*) JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 3.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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N° L 366/25

ANEXO

Montantes compensatbrios de adesio apliciveis nas trocas’ comerciais entre Espanha ¢ Portugal

(Montantes a cobrar 2 importagZo € a conceder & exportacio por Espanha, salvo outra indicagio)

Cédigo NC

Designagio das mercadorias

Montantes
compensatorios
em ECU/100 kg
peso liquido
(salvo outra indicagzo)

ex 0401

ex 0402

0402 10

0402 21

0402 29

040229 11

040291

0402 99

Leite e nata frescos, nio concentrados nem adicionados de
aglicar ou de outros edulcorantes (com exclusio do leite ou
nata de leite de cabra ou de ovelha)

Leite e nata, concentrados ou adicionados de aglicar ou de
outros edulcorantes, com exclusgo do leite e da nata de leite
de cabra ou de ovelha:

_— Em p6, grinulos ou outras formas s6lidas, de teor, em
peso, de matérias gordas ndo superior a 1,5 %:

— — Sem adigio de agiicar ou de outros edulcorantes, desti-
rados a0 consumo humano (?)

— — Qutros (adicionados de agticar ou outros edulcorantes)

— Em pé, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em
peso, de matérias gordas superior a 1,5 %:

— — Sem adiggo de agtcar ou de outros edulcorantes:

. { .
— — -- De teor, em peso, de matérias gordas n3o superior a
27 %

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27 %
e inferior ou igual a 45 %

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 %
— — Qutros:

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas nZo superior a
27 %: i

— — -- — Leites especiais, denominados «para lactentes», em

recipientes hermeticamente fechados, de contetado.

liquido n3o superior a 500 g, de teor, em peso, de
matérias gordas superior a 10 %

— — - = Qutros

— — - De teor, em peso, de matérias gordas superior a 27 %,
mas ndo superior a 45 %

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 %

— Outros (excepto em po, grinulos ou outras fé6rmulas s6li-

das):
— — Sem adigo de agiicar ou de outros edulcorantes:

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas nZo supérior a
8%

— — -- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 8 % e
inferior a 10 %

— — .- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 10 %
— — utros:

— — .- De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a
9,5 %

—~ — .- De teor, em peso, de matérias gordas superior a 9,5 %

9]

3,98

7,24
7,22

0,0398 por kg ()
0,0398 por kg ()

0,0724 por kg (%)
0,0724 por kg (¥)

4,29

4,29
¢)

€
©
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Cédigo NC

Designagio das mercadorias

Montantes
compensatorios
em ECU/100 kg
peso liquido
(salvo outra indicagio)

ex 0403

0403 10

0403 90

ex 0404

0404 10

0404 90

040490 11
0404 90 13
0404 90 19

0404 90 31
0404 90 33
0404 90 39

0404 90 51
0404 9053
0404 90 59

0404 90 91

Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte kefir e outros leites e
natas fermentados ou acidificados, mesmo ‘concentrados ou
adicionados de frutas ou de cacau, com exclusio dos produ-
tos fabricados exclusivamente a partir de leite e da nata de
leite de cabra ou de ovelha: .

— Iogurte

— — Nio aromatizado, nem adicionado de frutas ou de ca-
cau:

— — — Sem adiggo de agticar ou de outros edulcorantes
— — — Outros
— Outros: ‘

— — Ni#o aromatizado, nem adicionado de frutas ou de ca-
cau:

— — — Sem adigdo de agtcar ou de outros edulcorantes
— — — Outros

Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agicar
ou de outros edulcorantes; produtos constituidos por compo-
nentes naturais do leite, mesmo adicionados de agicar ou de
outros eduicorantes, n3o especificados nem compreendidos
em outras posigdes, com exclusio dos produtos fabricados
exclusivamente a partir de leite e da nata de leite de cabra ou
de ovelha:

— Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agt-
car ou de outros edulcorantes :

— Outros (*):

— — Sem adigio de agiicar ou de outros edulcorantes, de
teor, em peso, de proteinas (teor em azoto X 6,38):

— — — Nzo superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias
gordas:

— — — — Nio superior a 1,5 %
— — — — Superior a 1,5 % mas n%o superior a 27 %
— — — — Superior a 27 %

— — — Superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias gor-
das:

— — — — Nio supérior a 1,5 %
— — — — Superior a 1,5 % mas n%o superior a 27 %

— — — — Superior a 27 %

— — Outros, de teor, em peso, de proteinas (teor em azoto

X 6,38):

— — — N3o superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias
gordas: )

— — — — Nio superior a 1,5 %
— — — — Superior a 1,5 % mas nZo superior a 27 %
~ — — — Superior a 27 %

— — — Superior a 42 % e de teor, em peso, de matérias gor-
das: ‘

— — — — N3o superior a 1,5 %

"
©)

o)

©)

33,30 (%)

3,98

7,24

3,98
7,24

0,0398 por kg (9
0,0724 por kg (%)



N¢ L 366/27

29.12. 90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias
Montantes
compensat6rios
Cédigo NC Designagio das mercadorias em ECU/100 kg
peso liquido
(salvo outra mdlcagio)
0404 90 93 — — — — Superior a 1,5 % mas nao superior a 27 % 0,0398 por kg (*)
0404 90 99 — — — — Superior 2 27 % 0,0724 por kg (%)
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite:
0405 00 10 " De teor, em peso, de matérias gordas n%o superior a 85 %:
— — De teor, em peso, de matérias gordas inferior a 80 % 0,1887 () (%)
— — De teor, em peso, de matérias gordas:
— — — Igual ou superior a 80 % e inferior a 82 % 15,10 (*)
— — — Igual ou superior a 82 % e inferior a 84 % 15,47 (*)
— — — Igual ou superior a 84 % 0,1887 () (*%
0405 00 90 — Ourras 0,1887 () (*9)
0406 Queijos e requeijio:
ex 0406 10 — Quzijos frescos (incluido o queijo de soro) nzo fermenta-
dos e requeijio (com exclusio dos queijos fabricados ex-
clusivamente a partir do leite de ovelha ou de cabra) 16,66
0406 20 — Qusijos ralados ou em p6, de qualquer tipo:
0406 20 10 —~ = Queijos de Glaris com ervas (denominados schabziger),
fabricados 4 base de leite desnatado e adicionados de er-
vas finamente moidas -
0406 20 90 — — Qutros 13,12
0406 30 — Queijos fundidos, excepto ralados ou em p6:
0406 30 10 — — Em cuja fabricagio apenas entrem os queijos Emmental,
Gruyére, Appenzelle, eventualmente, a titulo adicional,
Glaris com ervas (denominado schabziger), acondiciona-
dos para venda a retalho, de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca, inferior ou igual a 56 % 9,17
0406 30 31 .
0406 30 39 — — Qutros 22,43
0406 30 90
ex 0406 40 00 — Queijos de pasta azul (com excepgio dos queijos fabrica-
dos exclusivamente a partir de leite de ovelha ou de cabra) 3,42
ex 0406 90 — Outros queijos, com excepgio dos queijos fabricados ex-
clusivamente a partir de leite de ovelha ou de cabra:
ex 0406 90 11 — — Destinados i transformagio 22,43
— — Outros:
ex 04069013 — — — Emmental 9,17
ex 0406 90 15 — — — Gruyére, Sbrinz 9,17
ex 0406 90 17 — — — Bergkdse, Appenzell Vacherin fribourgeois, Vacberm
Mont d’Or e Téte de Moine 9,17
ex 0406 90 19 — — — Queijos de Glaris com ervas (denominados schabzi-

gen), fabricados 4 base de leite desnatado e adiciona-
dos de ervas finamente moidas




N¢ L 366/28 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 29. 12. 90
Montantes
. compensatorios
Cédigo NC Designagdo das mercadorias em ECU/100 kg
peso liquido

(salvo outra indicagio)

ex 0406 90 21
ex 0406 90 23
ex 0406 90 25

ex 0406 90 27

ex 0406 9029

ex 0406 90 31

ex 0406 90 33
ex 0406 90 35
ex 0406 90 37

ex 0406 90 39

0406 90 50

0406 90 61
0406 90 63

ex 0406 90 69

ex 0406 90 91

ex 0406 90 93

ex 0406 90 97
ex 0406 90 99

1702

1702 10

1702 10 90

- Cbeddar
— — — Edam

— — — Tilsit

— — — Butterkdse
~ — — Kashkaval
- — — Feta:

— — — — De ovelha ou bafala, em recipientes com salmoura
ou de pele de ovelha ou de cabra

~ — — — Outros ’
— — — Kefalo-tyri

— — — Finlandia

—— — Jarlsberg

— — — Qutros:

~ — — — Queijos de ovelha ou buafala, em recipientes com
salmoura ou odres de pele de ovelha ou de cabra

— — — — Qutros:

————— De teor, em peso, de matérias gordas nio supe-

rior a 40 % de teor, em peso de 4gua, na matéria |

nio gorda:
______ Nio superior a 47 %:
————— . — — Grana Padano, Parmigiano Reggiano

_______ Fiore Sardo, Pecorino

______ Superior a 47 % mas n3o superior a 72 %
______ Superior a 72 %:

_______ Queijos frescos, fermentados

Outros agucares, incluidos a lactose, maltose, glicose e fru-
tose (levulose), quimicamente puras, no estado sélido; xaro-
pes de agtcares, sem adigio de aromatizantes ou de coran-
tes; sucedineos do mel, mesmo misturados com mel natural;

" aglicares e melagos caramelizados:

— Lactose e xarope de lactose (**):

— — Outros

22,43
12,40
12,40
12,40

12,40

12,40
12,40
12,40

12,40

13,49

12,40

15,66

15,66

16,33

16,33

19,29 ()



29. 12. 90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias - - N° L 366/29

Montantes
compensatorios
Cédigo NC Designagio das mercadorias : em ECU/100 kg

‘ peso liquido
’ (salvo outra indicag3o)

2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendi-
das em outras posi¢des:

2106 90 L= Outros:

— — Xaropes de agtcar, aromatizados ou adicionados de co-
rantes: )

— — — Outros:
2106 90 51 — — — — De lactose 19,29 (9

(*) O montante compensatorio por 100 kg de peso liquido destes produtos & igual 4 soma dos seguintes elementos:

— um montante correspondente 2 quantidade das matérias gordas licteas, expressa em percentagem, contida em 100
kg de peso liquido do produto, multiplicado por 0,0429 ecu,
€ B

— um montante correspondente 3 quantidade em quilogramas da parte n%o gorda, contida em 100 kg de peso liquido
do produto, multiplicado por 0,009818 ecu.

(*) Sio considerados produtos destinados a alimentagio humana os produtos que n3o tenham sido desnaturados em con-
formidade com as disposigoes do Regulamento (CEE) n® 1725/79 da Comissao (JO n® L 199 de 7. 8. 1979, p. 1) ou
do Regulamento (CEE) n® 3714/84 da Comissao (JO n® L 341 de 29. 12. 1984, p. 65) ou que tenham sido importados
em Espanha sob o regime do Regulamento (CEE) n? 1624/76 da Comissao (JO n? L 180 de 6. 7. 1976, p. 9).

(*) O montante compensatério por 100 kg de peso liquido destes produtos € igual 2 soma dos seguintes elementos:

— um montante correspondente A quantidade de matérias gordas licteas, expressa em percentagem, contida em 100
kg de peso liquido do produto, multiplicado por 0,0429 ecu,

e

— um montante correspondente 3 quantidade em quilogramas da parte seca n3o gorda, contida em 100 kg de peso
liquido do produto, multiplicado por 0,107998 ecu.

() O montante compensatdrio por 100 kg de peso liquido destes produtos & igual a soma:

— do montante por quilograma indicado, multiplicado pelo peso de leite e nata contidos em 100 kg do produto
acabado,
€ .

— de um montante adicional por cada unidade, em percentagem, que constitui o teor de sacarose ou de outros
edulcorantes de 100 kg de peso liquido do produto igual a0 montante compensatério aplicdvel a 1 kg de agGcar
branco.

(*) O montante compensatorio por 100 kg de peso liquido destes produtos & igual 4 soma:

— do montante indicado,
¢

— de um montante adicional por cada unidade, em percentagem, que constitui o teor de sacarose ou de outros
edulcorantes de 100 kg de peso liquido do produto igual ao montante compensatério aplicivel a 1 kg de agtcar
branco.

(*) O montante compensatdrio por 100 kg de peso liquido destes produtos & igual A soma dos seguintes elementos:

— um montante correspondente 4 quantidade de matérias gordas lacteas, expressa em percentagem, contida em 100
kg de peso liquido do produto, multiplicado por 0,0429 ecu,

— um montante correspondente 3 quantidade em quilogramas da parte seca lactea nZo gorda, contida em 100 kg de
peso liquido do produto, multiplicado por 0,107998 ecu,

e .

-~ de um montante adicional por cada unidade, em percentagem, que constitui o teor de sacarose ou de outros
edulcorantes de 100 kg de peso liquido do produto igual ao montante compensatério aplicivel a 1 kg de agtcar
branco.

(') O montante compensatorio por 100 kg de peso liquido destes produtos € igual ao montante indicado, muluphcado
pelo peso de matérias gordas contido em 100 kg de produto acabado.

(*) No caso de os produtos deste codigo estarem sujeitos s medidas previstas pelos chulamcmos (CEE) n® 3143/85 da
Comissio (JO n® L 298 de 12. 11. 1985, p. 9), ou (CEE) n? 570/88 da Comissao (JO n® L 55 de 1. 3. 1988, p. 31) ou
(CEE) n° 429/90 da Comissio (JO n? L 45 de 21. 2. 1990, p. 8) n#o & aplicivel qualquer montante compensar.ério de
adesZo.

(") O montante compensatério de adesio relativo aos produtos compostos de diferentes produtos licteos € igual 2 soma
dos montantes compensatérios apliciveis a cada um dos componentes, atendendo 3s quantidades incorporadas.

(**) Montante a cobrar na importagZo e a conceder na exportagio por Portugal.

(*Y) Em conformidade com o Regulamento (CEE) n® 504/86 do Conselho (JO n° L 54 de 1. 3. 1986 p- 54), o montante

g
compensatério de adesio aplicdvel aos produtos de subposigao 1702 10 10 é o mesmo que o aplicavel aos produtos do
c6digo NC 1702 10 90.

NB: No que diz respeito ao leite € 2 nata de leite de cabra ou de ovelha, bem como 20s produtos fabricados exclusiva-
mente a partir destes produtos:
— o controlo analitico & efectuado por métodos imunoquimicos e/ou electroforéticos e completado, eventualmente,
pela anilise HPLC, _
— o interessado, aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, deve indicar na declaragio prevista para
esse efeito que o leite ou nata em causa é produto proveniente exclusivamente de ovelha ou de cabra ou que o
produto em causa foi fabricado exclusivamente a partir de leite de ovelha ou de cabra.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3815/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece as regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar apliciveis s
trocas comerciais para determinados produtos do sector da carne de bovino destinados a
Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econ6mica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e Portu-
gal e, nomeadamente, o seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar
aplicivel as trocas comerciais (MCT) (*), com a altima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3296/88 (*), e, nomeadamente, o n® 1 do seu arti-
go 79,

\

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o re-
gime aplicavel nas trocas comerciais de produtos agrico-
les entre Espanha e Portugal (°), alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 3296/88, e, nomeadamente, o seu ar-
tigo 139,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3659/90 do
Consetho (*) especificou a lista dos produtos submetidos
A transi¢do por etapas que estdo sujeitos ao MCT a par-

tir do inicio da segunda etapa de adesio de Portugal;.

Considerando que o artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 3792/85 especifica que as importagdes para Portugal
dos referidos produtos provenientes de Espanha serdo
submetidas ao MCT, nos termos dos artigos 249° a 252°
do Acto de Adesao;

Considerando que os limites maximos indicativos relati-
vos is importagdes para Portugal de determinados pro-
dutos do sector da carne de bovino constantes do anexo
do presente regulamento estio estabelecidos com base
"num balango provisério, estabelecido em aplicagao do

(*) JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
() JO n® L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 38.

artigo 2519 do Acto de Adesdo e tendo em especial con-
sideragio as correntes de trocas tradicionais com Portu-
gal (importagio) bem como a necessidade de uma aber-
tura progressiva do mercado portugués;

Considerando que é adequado prever que os operadores
comunitirios possam apenas exportar determinados pro-
dutos do sector da carne de bovino para Portugal em
determinadas condigBes restritivas respeitantes, nomea-
damente, ao periodo durante o qual se dedicaram ao seu
comércio; que é adequado derrogar da referida norma
relativamente a 1991 a fim de beneficiar os operadores
estabelecidos no territ6rio da antiga Repablica Democri-
tica Alemd, de modo a permitir-lhes exportar os referi-
dos produtos para Portugal;

Considerando que, para estabelecer normas de execugio
para a apresentagio do pedido e a emissdo dos certifica-
dos, é oportuno derrogar tanto do Regulamento (CEE)
n® 3719/88 da Comissio, de 16 de Novembro de 1988,
que estabelece normas comuns de execugio do regime de
certificados de importagio, de exportagio e de prefixa-
¢do para os produtos agricolas (*), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
1599/90 (%), como do Regulamento (CEE) n? 574/86 da
Comisszio, de 28 de Fevereiro de 1986, que determina as
regras de execugdo do mecanismo complementar aplics-
vel s trocas comerciais (*), com a Gltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3296/88;

Considerando que, no que se refere s importagdes pro-
venientes dos paises terceiros, o regime aplic4vel aos cer-
tificados de importagio MCT previsto pelo Regulamento
(CEE) n® 569/86 deve ser precisado em alguns dos.seus
pontos; que, para esse efeito, a aplicagio das disposigdes
do Regulamento (CEE) n° 2377/80 da Comiss3o, de 4
de Setembro de 1980, que estabelece as modalidades es-
peciais de aplicagio do regime de certificados de impor-
tagio e de exportagio ao sector da carne de bovino (%),
com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 2996/90 (°), bem como das outras dis-
posiges relativas aos diferentes regimes especiais de im-
portagio, é a mais adequada ao sistema de importagio
da carne de bovino;

Considerando que o Comité de Gestio da Carne de Bo-
vino nio emitiu parecer dentro do prazo estabelecido
pelo seu presidente,

() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 151 de 15. 6. 1990, p. 29.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

() JO n° L 241 de 13. 9. 1980, p. 5.
() JO n® L 286 de 18. 10. 1990, p. 17.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigb 1°

Os limites méximos indicativos relativos a determinados
produtos do sector da carne de bovino que podem ser
importados para Portugal em proveniéncia da Comuni-
dade na sua constitui¢io em 31 de Dezembro de 1985 e
de Espanha sio os que constam do anexo.

Artigo 2°

1. Serio exigidos certificados MCT para importagdes
para Portugal, em proveniéncia dos outros Estados-
-membros, de produtos constantes de:

-— uma das posi¢des da Nomenclatura Combinada, ou

— um dos grupos de posigdes da Nomenclatura Combi-
nada constantes do anexo.

2. Em derrogagio do n? 2 do artigo 22 do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, os direitos derivados do certifi-
cado MCT nizo s3o transferiveis.

Artigo 3°

Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, 100
quilogramas de carne n#o desossada correspondem a 77
quilogramas de carne desossada.

Artigo 4°
Em derrogagio: '

a) Do artigo 152 do Regulamento (CEE) n° 3719/88, os
pedidos de certificados MCT apresentados entre se-
gunda-feira e sexta-feira até as 13 horas s3o conside-
rados como tendo sido apresentados simultanea-
mente;

b) Do n? 2, primeiro e segundo parigrafos, do artigo 6°
do Regulamento (CEE) n® 574/86, os Estados-mem-
bros notificam a Comissao as quartas-feiras, até is 13
horas, quanto 4 quantidade relativamente i qual fo-
ram apresentados pedidos de certificado por produto
na semana anterior. Os Estados-membros emitem os
certificados MCT, relativamente is quantidades re-
queridas, na segunda-feira seguinte, a menos que a
Comissio tenha tomado quaisquer medidas especiais;

c¢) Do n® 1 do artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 574/86, a primeira c6pia do certificado & entregue
ao requerente por mio prépria ou enviada para o en-
dereco indicado no requerimento;

d) Do n? 2, terceiro parigrafo, do artigo 6° do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, a abrigagio de utilizar o
certificado mantém-se no caso de o coeficiente Gnico
de redugdo ser aplicado. '

Artigo 5°

1. O requerente deve ser uma pessoa singular ou co-
lectiva que, no momento de apresentagdo do pedido, te-
nha operado, no minimo durante 12 meses, no comércio
de produtos do sector da carne de bovino entre Estados-
-membros ou com paises terceiros e que tenha sido ins-
crita no registo oficial de um Estado-membro.

No entanto, até 31 de Dezembro de 1991, estas condi-
¢des nio se aplicam aos requerentes estabelecidos du-
rante no minimo 12 meses no territério da antiga Repa-
blica Democratica Alem3.

2. Os pedidos de certificado s3o tomados em conside-
ragio unicamente se o requerente declarar por escrito
que n3o apresentou e se compromete a ni0 apresentar
qualquer pedido relativo a0 mesmo produto em qualquer
Estado-membro com excep¢io daquele em que o seu pe-
dido presente & apresentado; no caso de um requerente
apresentar pedidos em dois ou mais Estados-membros,
nenhum dos pedidos é tomado em consideragio.

3. Todos os pedidos de um requerente s@o considera-
dos como um pedido tnico.

Artigo 6°

A soma das quantidades pedidas nos certificados MCT
por um dado operador em qualquer semana n3o deve ex-
ceder 90 cabegas, no que respeita aos animais vivos, ou
50 toneladas, no que respeita is carnes frescas, refrigera-
das ou congeladas, expressas em toneladas equivalente
a0 peso da carcaga, relativamente a cada um dos grupos
de produtos especificados no anexo.

Artigo 7°

1.  Durante os nove primeiros meses de cada ano, a
quantidade m4xima relativamente 4 qual podem ser emi-
tidos trimestralmente certificados MCT eleva-se a 30 %
das quantidades indicadas no anexo.

2.  Se a quantidade global que & objecto dos pedidos
apresentados num trimestre for inferior 4 quantidade dis-
ponivel, a quantidade restante é adicionada a quantidade
disponivel do trimestre seguinte.

Artigo 8

O certificado MCT instituido nos termos dos artigos 1°
e 3% do Regulamento (CEE) n° 569/86 ¢ vilido por 18
dias relativamente 2 totalidade dos produtos constantes
do anexo a partir da data de emissio efectiva, nos ter-
mos do n® 2 do artigo 21° do Regulamento (CEE)
n? 3719/88.

Artigo &
A garantia respeitante aos certificados MCT ¢é de:

— 15 ecus por cabega, no que respeita aos bovinos vi-
VoS,
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— 10 ecus por 100 quilogramas, no que respeita aos res-
tantes produtos referidos no anexo.

Artigo 10°

1. Portugal notificars a Comissio das quantidades de
produtos efectivamente importados por trimestre, especi-
ficada por produto, o mais tardar, 45 dias ap6s o termo
do periodo em causa.

2.  Portugal notificard a Comissio anualmente, o mais
tardar, até 15 de Outubro, relativamente a previsio da
produgio e do consumo no referido Estado-membro no
ano seguinte.

Artigo 11°

Os certificados de importagio MCT previstos no artigo
3% do Regulamento (CEE) n® 569/86 ficam sujeitos as
disposicoes do Regulamento (CEE) n® 2377/80, bem
como as outras disposi¢des relativas aos diferentes regi-
mes especiais de importa¢do, sem prejuizo do disposto
no Regulamento (CEE) n® 574/86.

As comunicag¢des previstas no n? 8 do artigo 10° do Re-
gulamento (CEE) n® 574/86 precisam as quantidades pe-
didas por regime de importagio. ‘

Artigo 12°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissio

ANEXO
Limite
Grupos Cédigo NC Designagao das mercadorias N indicativo
: para 1991
1 ex 0102 90 | Animais vivos da espécie bovina, das espécies domésticas,
excepto os reprodutores de raga pura e os animais para
tourados (em cabega) 12 000
2 0201 10 | — Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou
0201 20 refrigeradas, nio desossadas
3 . 020130 | — Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou
refrigeradas, desossadas (em toneladas equivalente ao
peso da carcaga) : 32500
4 0202 10 | — Carnes de animais da espécie bovina, congeladas, nio
0202 20 desossadas
5 0202 30 | — Carnes de animais da espécie bovina, congeladas,
desossadas (em toneladas equivalente ao peso da carcaga) 3000
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3816/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece as regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar apliciveis as
trocas comerciais para determinados produtos do sector da carne de suino destinados a
Portugal e originirios de outros Estados-membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o acto de Adesio de Espanha e Portu-
gal e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
regras gerais de aplicagdo do mecanismo complementar
aplicavel as trocas comerciais (MCT) (*), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3296/88 (*), e, nomeadamente, o n° 1 do seu ar-
tigo 79,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o re-
gime aplicivel nas trocas comerciais de produtos agrico-
las entre Espanha e Portugal (), alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 3296/88, e, nomeadamente, o seu ar-
tigo 139,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3659/90 do
Conselho (*) especificou a lista dos produtos submetidos
a transiggo por etapas que est3o sujeitos ao MCT a par-
tir do inicio da segunda etapa de adesio de Portugal;

Considerando que o n°® 2 do artigo 5% do Regulamento
(CEE) n° 3792/85 especifica que as importagdes dos re-
feridos produtos provenientes de Espanha serdo submeti-
das’ao MCT, nos termos dos artigos 249° a 252° do
Acto de Adesdo;

Considerando que os limites miximos indicativos relati-
vos is importagdes para Portugal de determinados pro-
dutos do sector de carne de suino constantes do anexo
do presente regulamento estdo estabelecidos com base na
folha de balango proviséria, estabelecida em aplicagio do
artigo 2512 do Acto de Adesao e tendo em especial con-

sideragio os volumes comerciais tradicionais das impor--

tagdes para Portugal bem como da necessidade de uma
abertura progressiva do mercado portugués;

Considerando que é adequado prever que os operadores
comunitirios possam apenas exportar determinados pro-
dutos do sector da carne de suino para Portugal em de-
terminadas condigBes restritivas respeitantes, nomeada-
mente, ao periodo durante o qual se dedicaram ao seu

(™ JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.

() JO n° L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
') JO n° L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.

() JO n° L 362 de 27. 12. 1990, p. 38.

comércio; que € adequado derrogar da referida norma
relativamente a 1991 a fim de beneficiar os operadores
estabelecidos no territério da antiga Reptblica Democré-
tica Alem3, de modo a permitir-lhes exportar 0s referi-
dos produtos para Portugal;

Considerando que para estabelecer normas de execugio
pormenorizadas para a concessio de licengas & necess4-
rio derrogar tanto do Regulamento (CEE) n° 3719/88
da Comissio, de 16 de Novembro de 1988, que estabe-
lece normas comuns de execu¢io do regime de certifica-
dos de importagdo, de exportagdo e de prefixagao para
os produtos agricolas (*), alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 1599/90 (*), como do Regulamento (CEE)
n° 574/86 da Comissgo, de 28 de Fevereiro de 1986, que
determina as regras de execugio do mecanismo comple-
mentar aplicivel is trocas comerciais ('), com a tltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3296/88;

Considerando que o Comité de Gestao da Carne de
Suino nZo emitiu parecer no prazo fixado pelo seu presi-
dente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os limites maximos indicativos relativos a determinados
produtos do sector da carne de suino que podem ser im-
portados para Portugal em proveniéncia da Comunidade
na sua constituicdo em 31 de Dezembro de 1985 e de
Espanha sio os que constam do anexo.

Artigo 2°

1. Serdo exigidas licengas MCT para importagdes para
Portugal, em proveniéncia dos outros Estados-membros,
de produtos constantes de:

— uma das subposi¢gdes da Nomenclatura Combinada,
ou

— um dos grupos de subposicdes da Nomenclatura
Combinada constantes do anexo.

2.  Em derrogagio do n° 2 do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, os direitos derivados da licenga
MCT nio sio transferiveis.

() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 157 de 15. 6. 1990, p. 29.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.
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Artigo 3°
Em derrogagio:

a) Do n® 1 do artigo 15° do Regulamento (CEE)
n° 3719/88, os pedidos de licengas MCT apresenta-
dos entre segunda-feira e sexta-feira até as 13 horas
sio considerados como tendo sido apresentados si-
multaneamente;

b). Do n° 2, primeiro e segundo parigrafos, do artigo 6°
do Regulamento (CEE) n® 574/86, os Estados-mem-
bros notificam a ComissZo is quartas-feiras, até as 13
horas, quanto i quantidade relativamente 3 qual fo-
ram apresentados pedidos de licenga na semana ante-
rior, especificados por ntmero de grupo. Os Estados-

-membros emitem as licengas MCT, relativamente as”

quantidades requeridas, na segunda-feira seguinte, a
menos que a2 Comissao tenha tomado quaisquer medi-
das especiais; -

c) Do n® 1 do artigo 6° do Regulamento (CEE)
n? 574/86, a primeira copia da licenga & entregue ao
requerente ou enviada para o enderego indicado no
requerimento;

d) Do n® 2, terceiro parigrafo, do artigo 6% do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, a obrigacio de utilizar a li-
cenga mantém-se no caso de o coeficiente ﬁmco de
redugio ser aplicado. .

Artigo 4°

‘1. O requerente deve ser uma pessoa singular ou co-
lectiva que, no momento em que o seu pedido é apresen-
tado, tenha operado, no minimo durante 12 meses, no
comércio de produtos do sector da carne de suino entre
Estados-membros ou com paises terceiros e que tenha
sido inscrita no registo oficial de um Estado-membro.
No entanto, até 31 de Dezembro de 1991, estas condi-
¢oes nZo se aplicam aos requerentes estabelecidos du-
rante no minimo 12 meses no territério da antiga Repﬁ-
blica Democritica Alema.

-2.  Os pedidos de licenga sao tomados em considera-
¢30 unicamente se o requerente declarar por escrito que
ndo apresentou nem tenciona apresentar qualquer pedido
relativo ao mesmo produto em qualquer Estado-membro
com excep¢io daquele em que o seu pedido presente &

apresentado; no caso de um requerente apresentar pedi-
dos em dois ou mais Estados-membros, nenhum dos pe-
didos é tomado em consideragio. <

3.  Todos os pedidos de um requerente sdo considera-
dos como um pedido Gnico.

Artigo 5°

A soma das quantidades declaradas nas licengas MCT
pedidas por um dado operador em qualquer semana n3o
devem exceder 300 cabegas de animais vivos, ou 40 tone-
ladas de carne ou produtos i base de carne, relativa-
mente a cada um dos grupos de produtos especificados
no anexo.

Artigo 6°

As licengas MCT, nos termos dos artigos 1° e 3° do Re- -

-gulamento (CEE) n? 569/86 sio vilidas por 18 dias rela-

tivamente 3 totalidade dos produtos incluidos no anexo a
partir da data real de emissdo, nos termos do n® 2 do
artigo 212 do Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Artigo 7°
A garantia respeitante as licencas MCT € de:

— 4 ecus por animal no caso de suinos vivos,

— 5 ecus por 100 kg para todos os outros produtos
constantes do anexo.

Artigo 8

1. Portugal notificars a Comissgo das quantidades de
produtos realmente importados em cada periodo de trés
meses, especificada por produto, o mais tardar, 45 dias
ap6s o termo do periodo em causa.

2. Portugal notificars a Comisso anualmente, o mais
tardar, até 15 de Outubro, relativamente A previsio da
produgio e do consumo no referido Estado-membro no
ano seguinte.

Artigo &

O presente regulamento entra em vngor em 1 de Janelro
de 1991.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissio
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ANEXO

(em toneladas)

Limite miximo

Grupo | Cédigo NC Designagio das mercadorias indicativo para 1991
1 0103 Animais vivos da espécie suina:
ex 010391 — — De peso inferior a 50 kg:
010391 10 — — — Das espécies domésticas
ex 010392 — — De peso igual ou superior a 50 kg: ’(I“;t:c"l ;vol) 53?,
— — — Das espécies domésticas I qlzxal 375 p;ra
01039211 — — — — Bécoras que tenham parido pelo cada trimestre (*)
menos uma vez € cOm peso minimo
de 160 kg
01039219 — — — — Outros
2 0203 Carnes de animais da espécie suina, frescas,
refrigeradas ou congeladas:
— Frescas ou refrigeradas:
ex 020311 — — Carcagas e meias carcagas:
0203 11 10 — — — Dos animais da espécie suina domés-
tica
ex 0203 12 — — Pernas, péas e respectivos pedagos nio
desossados: .
— — — Dos animais da espécie suina domés-
tica:
02031211 — — — — Pernas e pedagos de pernas
02031219 — — — — Pas e pedagos de pas
ex 020319 — — Outras:
— — — Dos animais da espécie suina domés-
tica:
0203 1911 — — — — Partes dianteiras e pedagos de par-
tes dianteiras
02031913 — — — — Lombos e pedagos de lombos, nao
desossados
0203 19 15 — — — — Barrigas e peitos (entremeados) e
seus pedagos
= = =~ Ouras: Total = 29500 -
02031955 | ————— Desossadas do qual 7 375
0203 19 59 — — — — = Outras para cada trimes-
Congeladas: we ()
- geladas:
ex 020321 — — Carcagas e meias carcagas:
0203 21 10 — — — Dos animais da espécie suina domés-
; tica
ex 0203 22 ~ — Pernas, pas e respectivos pedagos, ndo
desossados:
— — — Dos animais da espécie suina domes-
tica: )
020322 11 — — — — Pernas e pedagos de pernas
0203 22 19 — — — — P4s e pedagos de pas
ex 020329 — — Outras:
~ — — Dos animais da espécie suina domeés- '
tica:
020329 11 — — — — Partes dianteiras e pedagos de par-
tes dianteiras, ndo desossados
0203 29 13 —~ — ~ — Lombos e pedagos de lombos, nio
desossados
0203 29 15 — — — — Barrigas e peitos (entremeados) e -
seus pedagos
— — — — Outras:
02032955 | ————— Desossadas
02032959 | —==~--— Outras

() No caso de a quantidade global relativamente 2 qual tenham sido apresentados pedidos num determinado trimestre ser
inferior 4 quantidade disponivel nesse trimestre, a quantidade restante é adicionada 2 quantidade disponivel respeitante
ao trimestre seguinte.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3817/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece as regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar apliciveis as
trocas comerciais para determinados produtos dos sectores dos ovos ¢ da carne de aves de
_ capoeira destinados a Portugal e originérios de outros Estados-membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesao de Espanha e Portu-
gal e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
regras gerais de aplicagdo do mercanismo complementar
aplicavel as trocas comerciais (MCT) (*), com a iltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n 3296/88 (%), e, nomeadamente, o n® 1 do seu arti-
go 7%,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o re-
gime aplicavel nas trocas comerciais de produtos agrico-
las entre Espanha e Portugal (*), alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 3296/88, e, nomeadamente, o seu ar-
tigo 139,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3659/90 do
Conselho (%) especificou a lista dos produtos submetidos
a transi¢3o por etapas que estio sujeitos a0 MCT a par-
tir do inicio da segunda etapa de adesio de Portugal;

Considerando que o n° 2 do artigo 5% do Regulamento
(CEE) n° 3792/85 do Conselho, de 20 de Dezembro de
1985, especifica que as importagdes dos referidos produ-
tos provenientes de Espanha serio submetidas ao MCT,
nos termos dos artigos 2492 a 2522 do Acto de Adesio;

Considerando que os limites maximos indicativos relati-
vos is importagdes para Portugal de determinados pro-
dutos dos sectores dos ovos e da carne de aves de ca-
poeira constantes do anexo do presente regulamento es-
tao estabelecidos com base na folha de balango provisé-
ria, estabelecida em aplicagdo do artigo 2512 do Acto de
Ades3o e tendo em especial consideragdo os volumes co-
merciais tradicionais das importagBes para Portugal bem
como da necessidade de uma abertura progressiva do
mercado portugués;

Considerando que é adequado prever que os operadores
comunitirios possam apenas exportar determinados pro-

(*) JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
(*) JO n° L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 38.

dutos dos sectores dos ovos e da carne de aves de ca-
poeira para Portugal em determinada condigbes restriti-
vas respeitantes, nomeadamente, ao periodo durante o
qual se dedicaram a0 seu comércio; que é adequado der-
rogar da referida norma relativamente a 1991 a fim de
beneficiar os operadores estabelecidos no -territério da
antiga Republica Democratica Alefha, de modo a permi-
tir-lhes exportar os referidos produtos para Portugal;

Considerando que para estabelecer normas de execugio
pormenorizadas para a concessio de licengas é necessa-
rio derrogar tanto do Regulamento (CEE) n° 3719/88
da Comiss3o, de 16 de Novembro de 1988, que estabe-
lece normas comuns de execugio do regime de certifica-
dos de importagdo, de exportagio e de prefixagio para
os produtos agricolas (*), alterado pelo Regulamento
(CEE) n? 1599/90 (*), como do Regulamento (CEE)
n® 574/86 da Comissio, de 28 de Fevereiro.de 1986, que
determina as regras de execu¢io do mecanismo comple-
mentar aplicdvel is trocas comerciais (’), com a tltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3296/88; ' :

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estao em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestdo dos Ovos e da Carne de Aves de Ca-
poeira, o

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os limites méximos indicativos relativos a determinados
produtos dos sectores dos ovos e da carne de aves de
capoeira que podem ser importados para Portugal em
proveniéncia da Comunidade na sua constitui¢zo em 31
de Dezembro de 1985 e de Espanha sio os que constam
do anexo.

Artigo 2°

1. Serdo exigidas licengas MCT para importagdes para
Portugal, em proveniéncia dos outros Estados-membros,
de produtos constantes de: ‘

— uma das subposi¢des da Nomenclatura Combinada,
ou

() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 157 de 15. 6. 1990, p. 29.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.
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— um dos grupos de subposi¢des da Nomenclatura
Combinada constantes do anexo.

2. . Em derrogagio do n® 2 do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, os direitos derivados da licenga
MCT n3o sao transferiveis.

Artigb 3°

Em derrogagdo:

a) Do artigo 159 do Regulamento (CEE) n® 3719/88, os
pedidos de licengas MCT apresentados entre se-
gunda-feira e sexta-feira até as 13 horas sio conside-
rados como tendo sido apresentados simultanea-
mente;

b) Do n? 2, primeiro e segundo parigrafos, do artigo 6
do Regulamento (CEE) n° 574/86, os Estados-mem-
bros notificam a Comissio s quartas-feiras, até as 13
horas, quanto a4 quantidade relativamente 4 qual fo-
ram apresentados pedidos de licenga na semana ante-

- rior, especificados por nimero de grupo. Os Estados-
-membros emitem as licengas MCT, relativamente as
quantidades requeridas, na segunda-feira seguinte, a
menos que a Comiss3o tenha tomado quaisquer medi-
das especiais;

¢) Do n® 1 do artigo 6% do Regulamento (CEE)
n% 574/86, a primeira copia da licenga é entregue a0
requerente ou enviada para o enderego indicado no
requerimento;

d) Do n® 2, terceiro parigrafo, do artigo 6° do Regula-
mento (CEE) n® 574/86, a obrigagio de utilizar a li-
cenga mantém-se no caso de o coeficiente Gnico de
redugzo ser aplicado.

Artigo 4°

1. O requerente deve ser uma pessoa singular ou co-
lectiva que, no momento em que o seu pedido & apresen-
tado, tenha operado, no minimo durante 12 meses, no
comércio de produtos do sector dos ovos e da carne de
aves de capoeira entre Estados-membros ou com paises
terceiros € que tenha sido inscrita no registo oficial de
um Estado-membro. No entanto, até 31 de Dezembro de
1991, estas condigBes ndo se aplicam aos requerentes es-
tabelecidos durante no minimo 12 meses no territ6rio da
antiga Republica Democratica Alema.

2. Os pedidos de licenga sio tomados em considera-
¢do unicamente se o requerente declarar por escrito que
n3o apresentou nem tenciona apresentar qualquer pedido
relativo a0 mesmo produto em qualquer Estado-membro
com excep¢io daquele em que o seu pedido presente &
apresentado; no caso de um requerente apresentar pedi-
dos em dois ou mais Estados-membros, nenhum dos pe-
didos é tomado em consideragio.

3. Todos os pedidos de um requerente sio considera-
dos como um pedido anico.

Artigo 5°

A soma das quantidades declaradas nas licengas MCT
pedidas por um dado operador em qualquer semana nio
devem exceder as quantidades seguintes, relativamente a
cada um dos grupos de produtos especificados no anexo:

— grupo 1: 20 toneladas,

— grupo 2: 300000 ovos fecundados vivos ou 90 000
pintos,

— grupo 3: 300000 ovos fecundados vivos ou 90 000
pintos,

— grupo 4: 20 toneladas,

— grupo 5: 20 toneladas.

Artigo 6°

As licengas MCT, nos termos dos artigos 1° e 3% do Re-
gulamento (CEE) n° 569/86 sio validas por 18 dias rela-
tivamente 2 totalidade dos produtos incluidos no anexo a
partir da data real de emissio, nos termos do n° 2 do
artigo 21? do Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Artigo 7°

A garantia respeitante as licencas MCT relativas a cada
um dos grupos de produtos cspecxfxcados no anexo é a

. scgumtc ; )

— grupo 1: 3,5 ecus por 100 kg ovos com casca,

— grupo 2: 0,5 ecu por 100 ovos fecundados vivos ou
0,6 ecus por 100 pintos,

— grupo 3: 2 ecus por 100 ovos fecundados vivos ou
2,5 ecus por 100 peruzinhos,

— grupo 4: 5 ecus por 100 kg de peso de carcaga ou 3,5
ecus por 100 kg de peso vivo,

" — grupo 5: 5 ecus por 100 kg de peso de carcaga ou 3,5

ecus por 100 kg de peso vivo.



N¢ L 366/38

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

Artigo 8°

1. Portugal notificars a Comissio das quantidades de

produgio e do consumo no referido Estado-membro no

ano seguinte.

produtos realmente importados em cada periodo de trés
meses, especificada por produto, o mais tardar, 45 dias

ap6s o termo do periodo em causa.

2. Portugal notificars a Comissao anualmente, o mais
tardar, até 15 de Outubro, relativamente

a previsio da

Artigo ¥

de 1991.

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente
aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissao

Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO
Grupo Cédigo NC Designagio das mercadorias inléiiz;i:fv;ngg;w(,)
1 0407 00 30 Ovos, excepto ovos para incubagio 5000 toneladas,
de entre as quais
1250  toneladas
para cada trimestre
2 0105 11 00 Galos e galinhas, das espécies domésticas, vi- | 5 milhdes
vos, de peso n3o superior a 185 g de pegas (), de en-
ex 0407 00 19 Ovos para incubagio de galinhas das espécies | 1S, a5 quals 1,25
domeésticas - milhdes em cada
trimestre
3 010519 10 Gansos, perus e peruas, das espécies domésti- | 2 milhdes
cas, vivos de peso n3o superior a 185 g de pegas (°), de en-
0407 00 11 Ovos para incubagio de peruas ou de gansas ;r:o 00 Oaspara ‘l‘:{:
trimestre
4 0105 91 00 Galos e galinhas, das espécies domésticas, vi- | 9 000 tonela-
vos, de peso superior a 185 g das (*), de entre as
0207 10 15 Galos e galinhas nio cortados em pedagos, | quais 2250 tonela-
0207 10 19 frescos, refrigerados ou congelados, denomi- |93 para cada uri-
0207 21 10 nados «pintos 70 %>» ou «pintos 65 %» ou | mestre
0207 21 90 «pintos apresentados de outro modo»
0207 39 13 Metades ou quartos de galos e de galinhas,
0207 41 11 frescos, refrigerados ou congelados
5 0105 99 30 Perus e peruas, vivos, de peso nZo superior a | 1 500 tonela- -
185 g das (*), de entre as
0207 10 31 Perus e peruas nio cortados em pedagos, fres- | qUais 375 ‘5’“"1’:'
0207 10 39 cos, refrigerados, ou congelados, denomina- | 935 para cada tri-
0207 22 10 dos «perus 80 Y%», «perus 73 %» ou «perus | Mestre .
0207 22 90 apresentados de outro modo»
0207 39 33 Metades ou quartos de perus ou de peruas,
0207 42 11 frescos, refrigerados ou congeladas

- () No caso de a quantidade global relativamente 3 qual tenham sido apresentados pedidos num determinado trimestre ser
inferior 4 quantidade disponivel nesse trimestre, a quantidade restante & adicionada 2 quantidade disponivel respeitante

a0 trimestre seguinte.

(?) Equivalente de ovo fecundado vivo; 1 pinto = 1,25 ovos fecundados vivos.
() Equivalente de ovo fecundado vivo; 1 peruzinho = 1,4 ovos fecundados vivos.

(*) Equivalente de peso de carcaga; 100 kg de galos e galinhas vivos = 70 kg de peso de carcaga.

(*) Equivalente de peso de carcaga; 100 kg de peso de peruas vivas = 75 kg de peso de carcaga.
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N° L 366/39

' REGULAMENTO (CEE) N¢ 3818/90 DA COMISSAO
. de 19 de Dezembro de 1990

que fixa determinados limites indicativos e determinadas normas adicionais de execugdo
do mecanismo complementar aplicivel as trocas comerciais das frutas ¢ produtos hortlco-
las entre Portugal e os outros Estados-membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adsao de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o n% 1 do seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3651/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as normas gerais de execugio do mecanismo comple-
mentar aplicivel as trocas comerciais das frutas e de pro-
dutos horticolas frescos entre Portugal e os outros Esta-
- dos-membros (*) e, nomeadamente, o seu artigo 82,

Considerando que, nos termos do disposto no Regula-
mento (CEE) n® 3659/90 do Conselho, de 11 de De-
zembro de 1990, relativo aos produtos submetidos ao
mecanismo complementar aplicivel s trocas comerciais
(MCT) durante a segunda fase da adesio de Portu-
gal (%), as cebolas, alhos, laranjas e magis, com exclusio
das magds para sidra, estdo sujeitos, entre outros produ-
tos, a0 MCT a partir de 1 de Janeiro de 1991;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3819/90 da
Comissio (*) determina as normas de execu¢io do meca-
nismo complementar aplicivel 3s trocas comerciais das
frutas e produtos horticolas frescos entre Portugal e os
outros Estados-membros;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
artigo 32 do Regulamento (CEE) n° 3651/90, & conve-
niente estabelecer limites méiximos indicativos previstos
no n? 1 do artigo 2512 do Acto de Adesio para os perio-
dos durante os quais o mercado portugués pode ser con-
siderado como sensivel, nos termos do artigo 2° do refe-
rido regulamento, para os produtos em causa; que o es-
tabelecimento daqueles limites terd em conta um au-
mento progressivo das correntes de trocas comerciais en-
tre a Comunidade na sua composi¢o em 31 de Dezem-
bro de 1985 e a Espanha, por um lado, e Portugal, por
outro; -

() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 20.
() JO n°® L 362 de 27. 12. 1990, p. 38.
() Ver pagina 41 do presente Jornal Oficial

Considerando que & conveniente determinar o montante
da garantia relativa aos certificados MCT referida no ar-
tigo 4° do Regulamento (CEE) n? 3651/90, de modo a

,assegurar o correcto funcionamento daquele regime;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

. ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

1

Artigo 1°
Relativamente s laranjas dos cédigos NC 0805 10 11,
08051015, 08051019, 08051021, 080510 25,
08051029, 08051031, 08051035, 08051039,

0805 10 41, 0805 10 45 e 0805 10 49 e is mag3s, com ex-
cepgio das mag3s para sidra, dos c6digos NC 0808 10 93
e 0808 10 99:

— os limites indicativos previstos no n° 1 do artigo 2519
do Acto de Adesio,

— os periodos sensiveis do mercado portugués, nos ter-
mos do artigo 22 do Regulamento (CEE)
n® 3651/90,

sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O montante da garantia dos certificados MCT, referida
no n? 3 do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 3651/90,
¢ fixado em 8 ecus por 100 kg liquidos para os produtos
referidos no artigo 1°

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente
aplicsvel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

ANEXO

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo

(Periodo de 1 de Janeiro a 31 de Maio de 1991)

Limites indicativos previstoé no n° 1 do artigo 2512 do Acto de Adesio

Cédigo NC

Designagio das mercadorias

Périodo sensivel

Limite indicativo
(em toneladas)

0805 10 11
0805 1015
* 08051019
0805 10 21
0805 10 25
0805 10 29
0805 10 31
0805 10 35
0805 10 39
0805 10 41
0805 10 45
0805 10 49

0808 10 93
0808 10 99

+ Laranjas

} Magias

{

1.1 a 28.2.1991
1.3 a 31.5.1991

1.1a 28.2.1991

3400
4100

7 300
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REGULAMENTO (CEE) N° 3819/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que determina as normas de execugio do mecanismo complementar aplicivel as trocas
comerciais (MCT) das frutas e produtos horticolas frescos entre Portuga.l ¢ 0s outros
Estados-membros

A COMISS‘T\O DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comumdade
Econ6mica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3651/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as normas gerais de execugio do mecanismo comple-
mentar aplicivel is trocas comerciais das frutas e produ-
tos horticolas frescos entre Portugal e os outros Estados-
-membros (*), e, nomeadamente, o seu artigo 89,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 3651/90
define normas gerais especificas para o mecanismo com-
plementar aplicavel as trocas comerciais que deve reger
os envios para Portugal dos produtos que constam do
Regulamento (CEE) n° 1035/72 do Conselho, de 18 de
Maio de 1972, que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector das frutas e produtos horticolas (%),
com a altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 1193/90 (*); que é necessario adoptar as
normas de execugio relativas ao mecanismo de acompa-
nhamento estatistico, bem como i emiss3o dos certifica-
dos MCT e, se for caso disso, dos certificados de impor-
tagio MCT, durante os periodos sensiveis do mercado
portugués;

Considerando que, no que diz respeito aos certificados
utilizados durante os periodos sensiveis, & conveniente
remeter, tanto quanto possivel, para as disposi¢des adop-
tadas pelo Regulamento (CEE) n° 574/86 da ComissZo,
de 28 de Fevereiro de 1986, que determina as regras de
execugio do mecanismo complementar aplicivel as tro-
cas comerciais (*), com a altima redacgio que lhe foi
. dada pelo Regulamento (CEE) n® 4026/89 (*);

Considerando que, nos termos do disposto no Regula-
mento (CEE) n® 3651/90, a fim de assegurar as melho-
res condi¢Bes de trocas comerciais, é conveniente redu-
zir, na medida do possivel, os periodos durante os quais
a emissio dos certificados se verifica no final de um
prazo para exame;

Considerando que os certificados sio emitidos pelas au-
toridades portuguesas e s6 sio vilidos para a introdugio
no consumo ou colocagio em livre pritica em Portugal;

() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 24.
() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
¢) JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 43.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

(*) JO n° L 382 de 30. 12. 1989, p. 62.

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estZo em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestdo das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O disposto no presente regulamento aplica-se s remes-
sas da Comunidade na sua composi¢io em 31 de De-
zembro de 1985, seguidamente denominada Comuni-
dade dos Dez, bem como da Espanha para Portugal e as
importagdes dos paises terceiros em Portugal dos produ-
tos do sector das frutas e produtos horticolas que cons-
tam do anexo do Regulamento (CEE) n®-3647/90 do
Conselho () e submetidos a um mecanismo complemen-

tar aplicdvel as trocas comerciais, seguidamente desig-
nado MCT.

Artigo 2°

1. As remessas dos outros Estados-membros, bem
como as importa¢des provenientes dos paises terceiros,
dos produtos referidos no artigo 19, serdo objecto de um
acompanhamento estatistico introduzido pelas autorida-
des portuguesas. O referido acompanhamento estatistico
baseia-se no controlo das quantidades entradas em Por-
tugal.

2. As autoridades portuguesas transmitirdo periodica-
mente i Comissio, relativamente a cada produto em
questio, as quantidades entradas em Portugal, prove-
nientes, por um lado, da Comunidade dos Dez, bem
como da Espanha, e, por outro, dos paises terceiros.
Salvo disposigdes especificas, aquela comunicagio. verifi-
car-se-4 uma vez por més, o mais tardar no dia 5, para
as operagdes verificadas durante o més anterior.

Artigo 3°

1. Durante o ou os periodos sensiveis, na acepgio do
artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 3651/90, aplicar-
-se-30 as disposigdes do Regulamento (CEE) n® 574/86,
ao pedido e A emiss3o do certificado MCT, referido no
artigo 42 daquele regulamento, salvo disposigao derroga-
téria do presente regulamento.

2. Todavia,

a) Em derrogagio do disposto no n® 1 do artigo 22 do
Regulamento (CEE) n° 574/86, a tolerincia aplicivel
serd de 2 %:;

b) Salvo normas de execugio do n® 2 do artigo 62 do
Regulamento (CEE) n° 574/86, os certificados
MCT serio emitidos em conformidade com o

() JO n? L 362 de 27. 12. 1990, p. 13.
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disposto no n® 1 do artigo 19° do Regulamento (CEE)
n° 3719/88, da Comissio (*).

Artigo 4°

Os certificados MCT sdo eficazes durante trinta dias a
contar da data da sua emissdo, nos termos do n® 1 do
artigo 219 do Regulamento (CEE) n? 3719/88, com ex-
cepgio dos periodos durante os quais é aplicavel o dis-
posto no n® 2 do artigo 62 do Regulamento (CEE)
n® 574/86.

Artigo 5°

1. As autoridades portuguesas comunicardo 3 Comissio
no primeiro dia atil de cada semana as quantidades e a
designagio dos produtos com o respectivo codigo NC
em conformidade com a Nomenclatura Combinada, re-
lativamente aos quais foram emitidos certificados MCT
durante a semana anterior.

2.  Em caso de aplicaggo do disposto no n° 2 do artigo
6° do Regulamento (CEE) n® 574/86, as comunicagdes
serdo efectuadas em conformidade com o disposto na-
quele artigo.

Artigo 6°

1. Sempre que durante um ou virios periodos sensi-
veis, se decidir subordinar a introdugao em livre pratica
em Portugal dos produtos referidos no artigo 1° 4 apre-
sentagio de um certificado de importagio MCT, é apli-
civel o artigo 10° do Regulamento (CEE) n® 574/86.

2. Todavia,

a) O certificado incluird na casa 20 uma das seguintes
indicag¢des: .

— Vilido Gnicamente para el despacho a libre prac-
tica en Portugal (Reglamento (CEE) n°® 3819/90
articulo 6 apartado 2), ’

— Kun gyldig for overgang til fri omsatning i Portu-
gal (forordning (EQF) nr. 3819/90, artikel 6, stk.
2),

— Giiltig nur fir die Abfertigung zum freien Ver-
kehr in Portugal (Verordnung (EWG) Nr.
3819/90 Artikel 6 Absatz 2),

— £yxupo pévo yuwr v Jbom oe ereddepn kvmoopopin
omv Hoproyvrie (Kavoviouog (EOK) apid. 3819/90

GpSpo 6 (2)),

— Valid solely for release for free circulation in Por-
tugalo (Regulation (EEC) No 3819/90 Art. 6 (2)),

— Valable uniquement pour une mise en libre prati-
que au Portugal (Réglement (CEE) n° 3819/90
art. 6 § 2),

— Valido unicamente per 'immissione in libera pra-
tica in Portogallo (Regolamento (CEE) n°
3819/90 art. 6 § 2),

— Alleen geldig voor het in het vrije verkeer brengen
in Portugal (Verordening (EEG) nr. 3819/90, ar-
tikel 6, lid 2),

— Vilido apenas para uma colocagdo em livre pra-
tica em Portugal (Regulamento n® 3819/90, n? 2
do artigo 69);

b) Salvo normas de execugio do n® 6 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n® 574/86, os certificados de im-
portagio MCT serio emitidos em conformidade com
o disposto no n® 1 do artigo 19° do Regulamento
(CEE) n® 3719/88.

3.  Os certificados de importagio MCT sio eficazes
durante trinta dias a contar da data da sua emiss3o, nos
termos do n° 1 do artigo 212 do Regulamento (CEE) n®
3719/88, com excepg¢do dos periodos durante os quais é
aplicavel o disposto no n® 6 do artigo 10° do Regula-
mento (CEE) n% 574/86.

4.  As autoridades portuguesas comunicario 3 Comis-
s30 no primeiro dia Gtil de cada demana as quantidades
e a designagio dos produtos em conformidade com a
Nomenclatura' Combinada, relativamente aos quais fo-
ram emitidos certificados de importagio MCT durante a
semana anterior.

Em caso de aplicagio do disposto no n® 6 do artigo 10°
do Regulamento (CEE) n% 574/86, as comunica¢des se-
rio feitas diariamente.

Artigo 7°

Portugal comunicard 3 Comissio, o mais tardar em 30
de Novembro de cada ano, relativamente a cada um dos
produtos submetidos a0 MCT, as previsdes de produgio
e de consumo em Portugal para o ano seguinte.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991. )

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

() JO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

Pela Comissao
- Ray MAC SHARRY
Membro da Comissio
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3820/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece regras de execugio do mecanismo de compensagio na importagio das
frutas e produtos horticolas provenientes de Espanha e Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3709/89 do
Conselho, de 4 de Dezembro de 1989, que determina as
regras gerais de execugio do Acto de Adesao no que diz
respeito 20 mecanismo de compensagio aplicivel i im-
portagdo no sector das frutas e produtos horticolas pro-
venientes de Espanha (*), e, nomeadamente, o n® 1 do
seu artigo 4%,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3648/90, de
11 de Dezembro de 1990, que determina as regras gerais
de execugio do Acto de Adesio no que diz respeito ao
mecanismo de compensagio aplicdvel 4 importagdo no
sector das frutas e produtos horticolas provenientes de
Portugal (*), e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 49,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3815/89 da
Comissio (*) estabeleceu regras de execugio do meca-
nismo de compensag¢io na importagio de frutas e produ-
tos horticolas provenientes de Espanha;

Considerando que & conveniente estabelecer num mesmo
regulamento as regras de execugio dos mecanismos de
compensagio acima referidos e instituidos pelos artigos
152° ¢ 3182 do Acto de Adesdo; que devem ser definidas
regras de registo e comunicagdo das cotagdes dos produ-
tos da Comunidade dos Dez, Espanha e Portugal, neces-
sarias para o funcionamento do mecanismo de compen-

sagdo;

Considerando que devem ser utilizados, na medida do
possivel, os dados j4 comunicados pelos Estados-mem-
bros 3 Comissio no ambito do Regulamento (CEE)
n% 2118/74 da Comissio, de 9 de Agosto de 1974, que
fixa as regras de aplicagiao do sistema de pregos de refe-
réncia no sector das frutas e produtos horticolas (), com
a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3811/85 (*); |

(*) JO n° L 363 de 13. 12. 1989, p 3.

(%) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 16.
() JO n® L 371 de 20. 12.°1989, p. 28.
() JO n° L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.
) JO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. As cotagdes a tomar em consideragdo para a fixa-
¢3o do prego de oferta comunitirio, referido no n? 2,
alinea a), do artigo 1522 e no n? 1, alinea a), do artigo
3182 do Acto de Adesio, sio as cotacdes definidas no
n° 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2118/74 ¢
comunicadas pelos Estados-membros da Comunidade
dos Dez, em conformidade com o disposto no artigo 2°
do mesmo regulamento.

2. O montante a adicionar, a titulo de custos de trans-
porte, 4 média artimética dos pregos no produtor de
cada Estado-membro da Comunidade dos Dez é calcu-
lado anualmente numa base forfetiria em relagio a cada
produto, aquando da fixagdo do prego de oferta comuni-
tario.

Artigo 29

1. As cotagdes a tomar em consideragio para o cil-
culo dos pregos de oferta para os produtos espanhois e
portugueses, referidos no n° 2, alinea b), do artigo 152°
e no n? 1, alinea b), do artigo 318% do Acto de Adesio,
s3o as cotagdes desses produtos tais como definidas no
n° 1 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 2118/74 ¢
registadas nos Estados-membros da Comunidade dos
Dez.

2. As cotagdes dos produtos de Espanha e de Portugal
sdo verificadas e calculadas em conformidade com o dis-
posto no artigo 5% do Regulamento (CEE) n® 2118/74.

Os Estados-membros da Comunidade dos Dez comuni-
cam essas cotagdes 4 Comissdo, em cada dia de mercado
e em relagdo a cada produto, nas condigGes previstas na
alinea a) do artigo 6° do mesmo regulamento.

Ao mesmo tempo, comunicam:

— na medida do possivel, as cota¢Bes acima referidas,
afectadas dos coeficientes em vigor,

— os elementos previstos na alinea b) do artigo 6° do
mesmo regulamento, atendendo is disposigdes do
n° 2, alinea c), do artigo 152° e do n? 1, alinea c), do
artigo 318¢ do Acto de Adesio,



N° L 366/44 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 29. 12. 90

— os dados previstos nas alineas d), e), f) e g) do artigo Artigo 4°

(¢]
62 do mesmo regulamento. Fica revogado o Regulamento (CEE) n® 3815/89.

Artigo 3°
. . . Artigo 5°
As comunicag¢des referidas no artigo 2° sio efectuadas, o J
mais tardar, no dia seguinte ao dia de mercado a que se O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

referem. de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente
aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.
Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissio '
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N©? L .366/45

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3821/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que altera o Regulamento (CEE) n® 1385/88, que estabelece normas especiais de
execugio do regime de certificados de importagio para as ginjas frescas originarias da
Jugoslavia ‘

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado. que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1200/88 do
Conselho, de 28 de Abril de 1988, que institui um meca-
nismo de vigilincia em relagio 3 importagio de ginjas,
frescas, origindrias da Jugoslavia (*), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1656/90 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 3°,

Considerando que, a partir da segunda etapa do periodo
- de transicio, o regime de certificados de impor-
tagio, previsto pelo Regulamento (CEE) n® 1385/88
da Comissio (°), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 1663/90 (), se aplica a Portugal; que é conveniente
adaptar em consequéncia o referido regulamento;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1° }
O n? 2 do artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 1385/88
é suprimido. ‘

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

F

(*) JO n® L 115 de 3. 5. 1988, p. 7.

() JO n° L 155 de 21. 6. 1990, p. 5.

() JO n° L 128 de 21. 5. 1988, p. 19. .
() JO n® L 155 de 21. 6. 1990, p. 20.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 3822/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece medidas transitérias em matéria de aplicagio das normas comuns de
qualidade de determinados frutos e produtos horticolas em Portugal, até ao termo da
campanha 1991/1992

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e Portu-
gal e, nomeadamente, o seu artigo 2579,

Considerando que o Acto de Adesio de Espanha e Por-
tugal prevé, no seu artigo 257°, que podem ser tomadas
medidas transitérias paa facilitar a passagem do regime
existente em Portugal para o que decorre da aplicagdo
da organizagio comum de mercado, em especial se a
_ aplicagdo do novo regime deparar, relativamente a certos
produtos, com dificuldades consideriveis na Comuni-

dade;

[

Considerando que se verifica que as normas comuyns de
qualidade adoptadas em aplicagio do artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n® 1035/72 do Conselho, de 18 de Maio
de 1972, que estabelece a organizagio comum de mer-
cado no sector dos frutos e produtos horticolas (*), com
a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1193/90 (*), ndo podem, relativamente a certos
produtos, ser aplicadas em Portugal a partir de 1 de Ja-

neiro de 1991, inicio da segunda etapa do periodo de

‘transi¢do, de modo a atingir os objectivos e assegurar o

bom funcionamento da organizagio comum do mer-

.cado;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestdo dos Frutos e Produtos Horticolas Fres-
cos, :

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°1

Até ao termo da campanha de comercializagio de
1991/1992, os produtos mencionados no anexo, que cor-
respondam is caracteristicas de qualidade III, colhidos
em Portugal, sdo admitidos 4 comercializagio nesse Es-
tado-membro.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissio
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissao

ANEXO

Magis
Peras
Laranjas

Tomates

(*) JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 43.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3823/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que fixa, para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 1991 ¢ o fim da campanha
dc 1990/1991, os pregos de oferta comunitérios de determinadas frutas ¢ produtos horti-
colas frescos apliciveis em relagdo a Portugal

.

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3648/90 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1990, que determina
as regras gerais de aplicagio do Acto de Adesio de Es-
panha e de Portugal no que respeita ao mecanismo de
compensagio 3 importagio no sector das frutas e produ-
tos horticolas provenientes de Portugal (*), e, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 49,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3819/90 da
ComissZo (*) adoptou as normas de execugio do meca-
nismo de compensa¢io’d importagio das frutas e produ-
tos horticolas provenientes de Espanha e de Portugal;

Considerando que, nos termos do artigo 318% do Acto
de Adesio, é estabelecido um mecanismo de compensa-
¢3o a importagio na Comunidade, na sua composigio de
31 de Dezembro de 1985, a seguir denominada «Comu-
nidade dos Dez», a partir de 1 de Janeiro de 1991, para
as frutas e produtos horticolas provenientes de Portugal
para os quais tenha sido fixado um prego de referéncia
em relagio a paises terceiros;

Considerando que, em conformidade com o n? 1, alinea
a), do artigo 318° do Acto de Ades3o, é calculado anual-
. mente um prego de oferta comunitirio com base na mé-
dia aritmética dos precos no produtor de cada Estado-
-membro da Comunidade dos Dez, acrescida das despe-
sas de transporte ¢ de embalagem que onerem os produ-
tos desde as regides de produgio até aos centros de con-
sumo representativos da Comunidade e tendo em conta a
evolugio dos custos de produgio no sector das frutas e
produtos horticolas; que os referidos pregos no produtor
correspondem i média das cotagBes registadas durante
os trés anos que precedem a data de fixagdo do prego de
oferta comunitirio; que, todavia, o prego de oferta co-
munitirio anual nio pode exceder o nivel do prego de
referéncia aplicado em relagdo a paises terceiros;

() JO n? L 362 de 27. 12. 1990, p. 16.
(® Ver pagina 41 do presente Jornal Oficial.

Considerando que, a fim de ter em conta as diferengas
sazonais de pregos, &€ conveniente dividir a campanha em
um ou mais periodos e fixar um prego de oferta comuni-
tirio para cada um destes;

Considerando que, nos termos do artigo 12 do Regula-
mento (CEE) n® 3648/90, os pregos no produtor a con-
siderar na determinagio do preco de oferta comunitério
s30 os de um produto indigena definido pelas suas carac-
teristicas comerciais observadas no ou nos mercados re-
presentativos situados nas zonas de produgio onde as
cotagBes s30 mais baixas, para os produtos ou variedades
que representam uma parte consideravel da produgio co-
mercializada ao longo do ano ou durante uma parte
deste e que correspondem i categoria de qualidade I e a
condigdes determinadas no que respeita ao acondiciona-
mento; que a média das cotagdes para cada mercado re-
presentativo deve ser estabelecida excluindo as cotagdes
que possam ser consideradas excessivamente elevadas ou
baixas em relagio‘as flutuagdes normais registadas nesse
mercado; que, para além disso, a média para um Estado-
-membro n#o & tomada em consideragdo logo que ela se
afasta de forma excessiva das flutuagdes normais;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 784/90 da
Comiss3o, de 29 de Margo de 1990, que fixa o coefi-
ciente de redugio dos pregos agricolas da campanha de
comercializagZo de 1990/1991 em consequéncia do reali-
nhamento monetirio de 5 de Janeiro de 1990 e que al-
tera os pregos e montantes fixados em ecus para essa
campanha (*), estabeleceu a lista dos pregos e montantes
que sio afectados do coeficiente 1,001712 no 4mbito do
regime de desmantelamento automético dos desvios mo-
netirios negativos; que os pregos e montantes fixados em
ecus pela Comiss3o para a campanha de comercializagdo
de 1990/1991 devem ter em conta a redugio daf resul-
tante; que é conveniente que estes precos sejam afecta-
dos do coeficiente de redugio acima mencionado;

Considerando que a aplicagio dos critérios anterior-
mente mencionados conduz i fixagio de pregos de
oferta comunitérios apliciveis em relagio a Portugal dos
limdes, magds, peras, alcachofras, alfaces repolhudas,
chicorias escarolas, mandarinas, clementinas e laranjas
doces para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro
de 1991 e o fim da campanha de 1990/1991;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-

mité de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,
A

() JO n® L 83 de 30. 3. 1990, p. 102.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°

Para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 1991
e o fim da campanha de 1990/1991, sio fixados no
anexo os pregos de oferta comunitérios apliciveis em re-
lagio a Portugal dos limdes, magds, peras, alcachofras,

alfaces repolhudas, chicérias escarolas, mandannas, cle-
mentinas € laranjas doces.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

O presente regulamento & obrigatorio em todos os Estados-membros e directamente

aplicdvel em todos os Estados-membros.

F?ito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissio
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ANEXO

PRECOS DE OFERTA COMUNITARIOS APLICAVEIS EM RELACAO A PORTUGAL

CAMPANHA DE 1990/1991

LIMOES
(c6digo NC 0805 30 10)

(em ecus por 100 quilogramas liguidos)

Periodo ) Prego de oferta comunitario
Janeiro a Abril 40,88
Maio 38,66
MAGAS
(co6digos NC 0808 10 93 e 99)
(em ecus por 100 guilogramas liguidos)
Periodo Prego de oferta comunitério
Janeiro 48,54
Fevereiro 47,14
Margo 49,24
Abril 47,37
Maio 38,88
Junho - 38,29
PERAS

(codigos NC 0808 20 31 e 33)

(em ecus por 100 quilogramas liguidos)

Periodo Prego de oferta comunitario

Janeiro a Abril

51,24

ALCACHOFRAS
(c6digo NC 0709 10 00)

(em ecus por 100 quilogramas liquidos)

Periodo Prego de oferta comunitario
Janeiro a Abril 73,04
Maio 65,94
Junho 63,53
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ALFACES REPOLHUDAS

(c6digos NC 0705 11 10 e 90)

. (em ecus por 100 guilogramas liguidos)
Perfodo Prego de oferta comunitirio
Janeiro e Fevereiro 75,60
Margo a Maio 82,34
e
CHICORIAS ESCAROLAS
(c6digo NC 0705 29 00)
. (em ecus por 100 quilogrmﬁus liguidos)
Periodo Pre¢o de oferta comunitirio
Janeiro 57,30
Fevereiro ¢ Margo 60,01

MANDARINAS

incluindo as tangerinas e satsumas, wilkings ¢ outros hibridos semelhantes de citrinos, com exclusio das

clementinas

(c6digos NC 0805 20, 30, 50, 70 ¢ 90)

(em ecus por 100 guilogramas liquidos)

Periodo Prego de oferta comunitério
Janeiro e Fevereiro 27,59
CLEMENTINAS
(cédigo NC 0805 20 10)
(em ecus por 100 gquilogramas ligquidos)
Perfodo

Prego de oferta comunitério

Janeiro e Fevereiro

51,40

LARANJAS DOCES'

(codigos NC 0805 10 11, 15, 19, 21, 25, 29, 31, 35, 39, 41, 45 ¢ 49)

(em ecus por 100 quilogramas liguidos)

Periodo

Prego de oferta comunitério

Janeiro a Maio

22,66

Nota: Os pregos indicados no presente anexo referem-se a produtos da categoria de qualidade I, de todos os calibres,

apresentados em embalagem.
.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3824/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que altera o Regulamento (CEE) n? 641/86, que determina as regras de execugio do

mecanismo complementar as trocas comerciais para o sector dos produtos transformados

a base de frutas e de produtos horticolas importados em Portugal, referidos no anexo
XXII do Acto de Adesio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 2519,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 569/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que determina as
regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar
aplicavel as trocas comerciais (*), com a altima redacg¢ao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3296/88 (*), e, nomeadamente, o n° 1 dq seu artigo
79,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o re-
gime aplicivel nas trocas de produtos agricolas entre Es-
panha e Portugal (*), com a tltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 3296/88, ¢, nomeada-
mente, o n? 1 do seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 574/86 da
Comiss3o (*), com 2 Gltima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3296/88, determinou as re-
gras gerais de execucio do mecanismo complementar as
trocas comerciais;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 641/86 da
Comissio, de 28 de Fevereiro de 1986, que determina as
regras gerais de execugao do mecanismo complementar
is trocas comerciais para o sector dos produtos transfor-
mados i base de frutas e de produtos horticolas importa-
dos em Portugal, referidos no anexo XXII do Acto de
Adesdo (*), com a altima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3255/90 (%), fixou, nomeada-
mente, os limites indicativos previstos no n® 1 do artigo
2512 do Acto de Adesio para determinados produtos
transformados 2 base de frutas e de produtos horticolas
para o periodo decorrente de 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 1991; :

(*) JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
() JO n° L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n°® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

() JO n° L 60 de 1. 3. 1986, p. 34.

(9 JO n® L 311 de 10. 11. 1990, p. 30.

Considerando que os balangos previsionais relativos a es-
tes produtos foram estabelecidos de acordo com o pro-

- cesso previsto no artigo 22° do Regulamento (CEE)

n° 426/86 do Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que
estabelece a organizacio comum de mercado no sector
dos produtos transformados a base de frutas e de produ-
tos horticolas (7), com a altima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 2201/90 (%);

Considerando que estes balangos permitem fixar limites
indicativos, para os produtos em causa, para 1989; que’
estes limites, em conformidade com o n® 2 do artigo
2519 do Acto de Adesio, devem reflectir uma certa pro-
gressividade em relagdo as correntes de trocas comerciais
tradicionais, de modo a assegurar uma abertura harmo-
niosa e gradual do mercado; que, para este efeito, é con-
veniente aumentar de 32 % os limites indicativos para
1991; '

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio dos Produtos Transformados 4 Base de
Frutas e.de Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n° 641/86 é alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 12, o n® 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«1.  Os limites indicativos previstos no n® 1 do ar-:
tigo 2512 do Acto de Adesao sdo fixados em anexo
para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de
1991.»

2. O anexo passa a ter a redacgio do anexo do presente
regulamento.
Artigo 20

O presente regulamento entre em vigor em 1 de Janeiro
de 1991. ‘

() JO n® L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
(*) JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 1.
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O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente
aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.
Pelo Comissdo

Ray MAC SHARRY

Membro da Comissao
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ANEXO
(Em toneladas)
Montante dos
Cédigo NC Designagdo das mercadorias limites
indicativos
) @ (€))
0812 Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo: com gas sulfuroso ou
4gua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substincias destinadas a
assegurar transitoriamente a sua conservagio), mas improprias para ali-
menta¢io nesse estado:
0812 10 00 — Cerejas 455
0812 20 00 — Morangos:
081290 50 — — Groselhas de cachos negros (cassis) .
0812 90 60 — — Framboesas
0812 90 90 — — Outras
081290 10 — — Damascos 63
2007 Doces, geleias, marmeladas, purés e pastas de frutas, obtidos por cozi- 486
mento, com ou sem adi¢io de aglicar ou de outros edulcorantes
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de
outro modo, com ou sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes ou
de 4lcool, nio especificadas nem compreendidas em outras posigSes:
2008 2091 — — — — De 4,5 kg ou mais
2008 20 99 — — — — De menos de 4,5 kg p
2008 30 51 — — — — Pedagos de toranjas (grapefruit)
2008 30 55 — — — — Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros
citrinos hibridos semelhantes
2008 30 59 — — — — Outros
2008 3071 — — — — Pedagos de toranjas (grapefruit)
2008 3075 — — — — Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros
citrinos hibridos semelhantes .
2008 3079 — — — — Outros
2008 3091 — —— —De 4,5 kg ou mais
2008 30 99 — — — — De menos de 4,5 kg
2008 40 59 — — — — Outras
2008 40 91 — — — —De 4,5 kg ou mais
2008 40 99 — — — — De menos de 4,5 kg
2008 50 61 — — — — De teor de agucares superior a 13 %, em peso
2008 50 69 — — — — Outros
2008 50 71 — — — — De teor de agiicares superior a 15 %, em peso
2008 5079 — — — = Ouuros
2008 50 91 — — — = De 4,5 kg ou mais
2008 50 99 — — — — De menos de 4,5 kg:
20086071 | ————— Ginjas (Prunus cerasus)
20086079 | — ———— Outros ‘
20086091 | —— — —— Ginjas (Prunus cerasus)
20086099 | ————— Outros
2008 70 69 — — ~ — Outros
2008 70 91 — — — ~ De 4,5 kg ou mais
2008 70 99 ~ — — — De menos de 4,5 kg




2009 40 43

— — — — De teor de agiicares de adigdo nZo superior a 30 %, em peéo

N° L 366/54 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 29. 12. 90
(Em toneladas)
1) ) 3
2008 80 50 — — — Com adigio de aglicar, em embalagens imediatas de contetido
liquido superior a 1 kg
2008 80 70 — — — Com adigio de agtGcar, em embalagens imediatas de contetdo
liquido superior a 1 kg:
2008 8091 — — —— De 4,5 kg ot mais
2008 80 99 — — — — De menos de 4,5 kg:
2008 92 50 —.— — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido superior a 1 kg:
20089271 | - = —— =~ Misturas, nas quais nenhumas das frutas componentes ultra-
passe 50 %, em peso, da totalidade das frutas
20089279 | —— = ——— Outras
20089291 | —— ——— De 4,5 kg ou mais
20089299 | ~ =~ —— De menos de 4,5 kg
20089941 | ————— Gengibre 2542
20089943 | ————— Uvas
20089945 | ————-— Ameixas
20089949 | — — ——— Outras
20089951 | ————— Gengibre
20089953 | = =—=—-— Uvas
20089955 | ———~-— Ameixas
20089959 | ~———— Outras
20089971 | —————=— De 4,5 kg ou mais
20089979 | —————— De menos de 4,5 kg
20089999 [ ——--—-— Outras
2009 Sumos de frutas (incluidos os mostos de uvas) ou de produtos honicoias,
n%o fermentados, sem adigio de 4lcool, com ou sem adigZo de agticar ou
de outros edulcorantes:
2009 20 11 — — — De valor nio superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido
20092019 | — — — Outros
2009 20 91 — — — De valor nZo superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido e de
teor de agicares de adigio superior a 30 %, em peso
2009 20 99 - — — Ourtros
2009 30 11 — — — De valor n%o superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido
2009 3019 — — — Outros:
2009 30 31 ————Com aghcares de adig3o
2009 30 39 — — — — Outros:
20093091 | ————— De teor de agtcares de adigad superior a 30 %, em peso
20093095 | — = = -~ De teor de agtcares de adigio nio Superior a 30 %, em peso
————— Sem agtcares de adigio ‘
20093099 — — — De valor n#o superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido
2009 40 11 — — _ Outros
20094019 ~ — — De valor superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido, com agiica-
2009 40 30 res de adi¢3o:
— — — — De teor de agGcares de adigao superior a 30 %, em peso -
2009 4091
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(Em toneladas)

(1)

)

(3)

2009 40 99
20097011
20097019
2009 70 30

2009 70 91
2009 70 93
2009 70 99
2009 80 11

2009 80 19
2009 80 31
2009 80 39
2009 80 50

2009 80 61
2009 80 63
2009 80 69
2009 80 80

2009 80 91
2009 80 93
2009 80 95
2009 80 99
2009 90 11
200990 19
2009 90 21
2009 90 29
2009 90 31

200990 39
2009 90 41
2009 90 49
2009 90 51
2009 90 59
2009 90 71
2009 90 73
2009 90 79
2009 90 91
2009 90 93
2009 90 99

— — — — Sem agicares de adigio
— — - De valor nio superior a 22 ecus por 100 kg de peso liquido
~ ~ — Ourros

~ ~ — De valor superior a 18 ecus por 100 kg de peso liquidos, com agt-
cares de adigdo:

— — — — De teor de agiicares de adigao superior a 30 %, em peso

— — — — De teor de agiicares de adigio n3o superior a 30 %, em peso
— — — — Sem agicares de adigio

—~ — — — De valor nio superior a 22 ecus por 100 kg de peso liquido
— — — — Outros

~ — — — De valor n3o superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido

— — — — Outros

— — = — De valor superior a 18 ecus por 100 kg de peso liquido, com agti-

cares de adig3o:
————— De teor de agicares de adigdo superior a 30 %, em peso
————— De teor de agiicares de adigdo ﬁio superior a 30 %, em peso
————— Sem agicares de adigdo

— — — — De valor superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido, com agti-
cares de adiggo: .

————— De teor de agitcares de adigo superior a 30 %, em peso -
————— De teor de agiicares de adigdo nio superior a 30 %, em peso:

______ Sumo de fruta da espécie Vaccinium macrocarpon

— — — — De valor no superior a 22 ecus por 100 kg de peso liquido k
~ = — — Qutros

— — — — De valor ndo superior a 30 ecus por 100 kg de peso liquido
— — — — Outros

— — — — De valor nio superior a 18 ecus por 100 kg de peso liquido e de
teor de agiicares de adigZio superior a 30 %, em peso

— — — — Outros:

—————— De teor de agticares de adigio nio superior a 30 %, em peso
— — = — — — Sem aglicares de adigio

—————— De teor de aglicares de adigao superior a 30 %, em peso
—————— De teor de agiicares de adigao nio superior a 30 %, em peso

______ Sem agicares de adigfio
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REGULAMENTO (CEE) N° 3825/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

relativo-is medidas transitérias apliciveis em Portugal entre 1 de Janeiro e 1 de Setembro
de 1991 no sector vitivinicola

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comumdade
Econ6mica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adeszo de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 257% e a
alinea a) do n® 2 do seu artigo 3389,

Considerando que, por forga do disposto no Acto de
Adesio, a organizagZio de mercado vitivinicola é aplica-
vel em Portugal desde o inicio da segunda etapa da ade-
s30; que, todavia, j4 n3o podem ser postas em pritica, de
forma atil, medidas importantes de gestio do mercado
durante a campanha em curso nesse Estado-membro;
que &, por conseguinte, conveniente diferir a aplicagio
das medidas de gestao do mercado para a pr6xima cam-
panha; que, nZo obstante, de forma a permitir uma tran-
si¢do harmoniosa do antigo regime para o regime comu-
nitério e assegurar o equilibrio do mercado portugués, é
conveniente desencadear uma destilagdo especifica apli-
c4vel 4 campanha em curso; que o impacte dessa destila-
¢do deve ser equivalente aquele que a aplicagio dos ins-
trumentos normais teria;

Considerando que o nivel actual dos pregos dos vinhos
em Portugal nZo justifica a cobranga de um montante
regulador; que, além disso, esta situagio permite utilizar,
durante o periodo transitério, um sistema especifico de
vigilancia das trocas comerciais entre Portugal e a Co-
munidade na sua composigio em 31 de Dezembro de
1985;

Considerando que nZo se justifica a fixagZo das restitui-
goes 4 exportagio de Portugal num nivel diferente do da
Comunidade na sua composu;ﬁo em 31 de Dezembro de
1985;

Considerando que é indispensével prorrogar até 1 de Se-
tembro de 1991 as derrogagdes em vigor relativamente
ao «vinho verde»;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestio dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Até 31 de Agosto de 1991, a regulamentacio comuniti-
ria relativa ao sector vitivinicola aplica-se em Portugal
sem prejuizo das disposigdes especificas do presente re-
gulamento.

Artigo 2°

1. Nio é aplicavel o titulo III do Regulamento (CEE)
n® 822/87 do Conselho(*).

© 2. Nio sera cobrado qualquer montante regulador is

exportagdes efectuadas a partir de Portugal para a Co-
munidade na sua composi¢io em 31 de Dezembro de
1985.

Artigo 3°

Sem prejuizo do disposto no artigo 341° do Acto de
Adesgo, o «vinho verde» pode:

— ser comercializado com um titulo alcoométrico vola-
mico total n3o inferior a 8,5 % vol,

— apresentar um teor total em anidrido sulfuroso nio
superior a 300 mg/L.

Artigo 4°

O mecanismo previsto no artigo 249° do Acto de Adesio
aplicar-se-4 do seguinte modo:

Portugal comunicars, antes do dia 10 de cada meés, 3
Comissio os volumes dos produtos vitivinicolas expedi-
dos durante o més anterior para a Comunidade na sua
composigio em 31 de Dezembro de 1985, discriminados
de acordo com as categorias definidas no anexo I do Re-
gulamento (CEE) n® 822/87.

Artigo 5°

E aberta uma destilagio reservada aos produtores de vi-
nho de mesa em Portugal e financiada pelo Fundo Euro-
peu de Orientagio € Garantia Agricola (FEOGA), sec-
¢io Garantia.

Aplica-se a esta destilagio o disposto no Regulamento
(CEE) n° 2046/89 de Conselho (), com excepgio das
referidas nos artigos 82, 112 a 199, 259, 26° e 279, bem
como as seguintes disposigBes:

a) Os contratos e declaragdes referidos, respectivamente,
no n? 1 do artigo 42 e no n® 1 do artigo 5° do Regu-
lamento (CEE) n® 2046/89, serio apresentados, para
aprovagdo, ao organismo de interven¢io, o mais tar-
dar em 31 de Janeiro de 1991.

S6 podem ser objecto desses contratos vinhos de
mesa, num volume n3o inferior a 10 hectolitros;

(*) JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
() JO n? L 202 de 14. 7. 1989, p. 14.
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b) Os contratos e declaracdes referidos na alinea a)
mencionario, no minimo:

'— a quantidade, a cor e o titulo alcoométrico vola-
mico adquirido do vinho de mesa a destilar,

h)

— o nome e o endereco do produtor,

— o local de armazenagem do vinho,

— o nome do destilador ou a firma da destilaria,
— o enderego da destilaria;

¢) Os resultados do procedimento de aprovagio serdo
comunicados pelo organismo de intervengiio ao pro-
dutor o mais tardar em 28 de Fevereiro de 1991;

d) As operagdes de destilagio n3o podem ter lugar ap6s
31 de Julho de 1991;

€) O preco minimo de compra a pagar pelo destilador
ao produtor é de 1,84 ecus por % vol e por hectoli-
tro. Esse preco serd pago pelo destilador ao produtor
num prazo de trés meses a contar da data de entrada
na destilaria;

f) O montante da ajuda aos destiladores é fixado em:

— 1,33 ecus/% vol/hl se o produto proveniente da
destilagio for 4lcool neutro, i)

— 1,22 ecus/% vol/hl se o produto proveniente da
destilagao for alccol bruto ou uma aguardente de
vinho;

g) O mais tardar em 31 'de Outubro de 1991, o destila-
dor deve fornecer ao organismo de intervengio a
prova da destilagio e, se for caso disso, a prova do
pagamento do prego minimo.

Sempre que a prova do pagamento do prego do vinho
demonstrar que o prazo previsto na alinea €) n3o foi
respeitado, mas que o atraso nio ultrapassa 30 dias, a
ajuda a pagar ao destilador serd diminuida de 20 %.
Se o atraso for superior a 30 dias, ndo seri paga qual-

Se se verificar que o destilador nio pagou o prego de
compra ao produtor, o organismo de intervengio pa-
gari a este Gltimo, antes de 31 de Dezembro de 1991,
um montante igual 4 ajuda;

Portugal comunicard 3 Comissio, o mais tardar um
més ap6s o termo do prazo para a aprovagio do con-

" trato ou a declarargdo, as quantidades de vinho que

constam dos contratos e declara¢des de entrega apro-
vados.

Os destiladores enderegario ao organismo de inter-
veng3o, o mais tardar no dia 10 de cada més, um re-
gisto das quantidades de vinho destiladas durante o
més anterior, discriminadas segundo as categorias re-
feridas no n°® 1, primeiro parigrafo, do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 2046/89.

Portugal comunicard i Comissio, simultaneamente
com as informagBes referidas no artigo 20° do Regu-
lamento (CEE) n° 2046/89, as quantidades de vinho
destiladas, discriminadas consoante a cor.

Portugal comunicar4, o mais tardar em 30 de Setem-
bro de 1992, os casos em que. o destilador n3o tiver
respeitado as suas obrigagdes e as medidas conse-
quentemente tomadas; ‘

A aprovagio dos destiladores, referida no artigo 24°
do Regulamento (CEE) 2046/89, a celebragio e a
apresentagio para aprovagio, bem como a aprovagio
dos contratos de entrega. Sao vilidas mesmo se se ti-
verem verificado antes de 1 de Janeiro de 1991, com
base nas disposi¢Bes portuguesas em vigor até esse
momento, desde que respeitem as exigéncias do pre-
sente artigo.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jormal Oficial das
Comunidades Europeias,

quer ajuda. | E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicivel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissio



N¢ L 366/58

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

29. 12. 90

- T

REGULAMENTO (CEE) N° 3826/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que adapta determinados regulamentos do sector vitivinicola para tomar em consideragio
o inicio da segunda etapa de adesio de Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 822/87 do
Conselho, de 16 de Margo de 1987, que estabelece a or-
ganizagdo comum do mercado vitivinicola (*), com a al-
tima redacgfo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1325/90 (*), e, nomeadamente, o n® 5 do seu artigo
46°, o seu artigo 52° e o n? 5 do seu artigo 729,

Considerando que o inicio da segunda etapa de adesio
de Portugal implica a adaptagio de determinados regula-
mentos no sector vitivinicola, nomeadamente em matéria
de certificados de importacio e de exportagio, de deno-
minagio e de apresentagfio dos vinhos espumantes e dos
vinhos espumantes gaseificados e de ajudas 2 utilizagdo
de uvas, de mostos de uva e de mostos de uva concentra-
dos com vista 2 elaboragio dos sumos de uva;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estZo em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestao dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O anexo do Regulamento (CEE) n® 3388/81 da
Comiss3o (*) é alterado do seguinte modo:

Na coluna «cédigo» fica suprimida a referéncia «040» e

na coluna «pais de origem» fica suprimida a mengio

~«Portugal».

2. O n? 2 do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 2707/86 da Comissio (‘) passa a ter a seguinte redac-
¢ao:

«2. Podem ser tidos para venda, introduzidos em cir-
culag@o ou exportados até esgotamento das existén-
cias os vinhos espumantes e os vinhos espumantes ga-
seificados produzidos até 31 de Dezembro de 1990,
cujas designagdo e apresentagdo n3o estejam em con-
formidade com o disposto no Regulamenteo (CEE)
n? 3309/85 nem com o disposto no presente regula-
mento, desde que estejam em conformidade com as
disposi¢Bes portuguesas em vigor antes desta data.».

3. O n® 3 do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 2641/88 da Comiss3o (*) passa a ter a seguinte redac-
gao:

«3. Na acep¢io do presente regulamento, entende-se
por “matérias-primas” as uvas produzidas na Comu-
nidade, bem como o mosto de uvas e o mosto de
uvas concentrado obtidos por inteiro a partir de uvas
produzidas na Comunidade.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

() JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
(® JO n° L 132 de 23. 5. 1990, p. 19.
() JO n° L 341 de 28. 11. 1981, p. 19.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissao

() JO n® L 246 de 30. 8. 1986, p. 71.
(*) JO n° L 236 de 26. 8. 1988, p. 25.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3827/90 DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que prevé medidas transitorias relativas 4 designagio de certos vinhos de qualidade
produzidos em regides determinadas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adeszo de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 2579,

Considerando que, nos termos do Acto de Adesio de
Espanha e de Portugal, as disposigdes especiais aplicaveis
aos vinhos de qualidade produzidos nas regides determi-
nadas previstas no Regulamento (CEE) n® 823/87 do

Conselho (%), alterado pelo Regulamento (CEE)

n° 2043/89 (*), bem como as regras gerais para a desig-
nago e apresenta¢do destes vinhos previstas no Regula-
mento (CEE) n? 2392/89 do Conselho (*), alterado pelo
Regulamento (CEE) n° 3886/89 (), entram em vigor,
em Portugal, a partir do inicio da segunda etapa da ade-
s30;

Considerando que, a fim de evitar uma interrupgio dos
fluxos comerciais firmemente estabelecidos, durante o
periodo que precede a adaptagio da regulamentagio co-
munitiria em matéria de designagdo da regiio determi-
nada, por um lado, e da utilizagio de marcas contendo
palavras idénticas a estas designagBes geograficas, por
outro, é conveniente permitir a utilizagio de marcas no-
térias de vinhos e de mostos de uvas que contenham pa-

lavras idénticas a0 nome de uma regiio determinada por
Portugal antes de 1 de Janeiro de 1991;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Co-
mité de Gestao do Vinho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogagio do disposto no n® 2 do artigo 40° do
Regulamento (CEE) n® 2392/89, o titular de uma marca
notéria registada de um vinho ou mosto de uvas que
contenha palavras idénticas a0 nome de uma regiio que
& determinada por Portugal para a denominagio de um
vgprd antes de 1 de Janeiro de 1991 pode continuar a

‘utilizar a referida marca sempre que esta seja idéntica ao

apelido do seu titular.

Artigo 29

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1991.

E aplicavel até 31 de Margo de 1991.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicavel em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo

(*) JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 59.
() JO n® L 202 de 14. 7. 1989, p. 1.
() JO n® L 232 de 9. 8. 1989, p. 13.
() JO n° L 378 dé 27. 12. 1989, p. 12.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 19 de Dezembro de 1990

que estabelece medidas transitérias relativas ds entregas em Portugal de produtos dos
sectores da carne de suino, dos ovos e da carne de aves de capoeira provenientes dos ‘
outros Estados-membros

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)
(90/671/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

.Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de Por-
tugal e, nomeadamente, o seu artigo 2579,

Considerando que, em Portugal, a passagem do regime
existente durante a primeira etapa da adesio ao resul-
tante da aplicagdo da organizagio comum dos mercados
a partir do inicio da segunda etapa é susceptivel de cau-
sar dificuldades consideraveis nos sectores da carne de
suino, dos ovos e da carne de aves de capoeira; que, com
efeito, a aplicagio neste pais das organizagdes comuns
de mercado nos sectores dos cereais, da carne de suino,
dos ovos e da carne de aves de capoeira nas condigdes
previstas no Regulamento (CEE) n® 3653/90 do Conse-
lho (*) e no Regulamento (CEE) n® 3657/90 do Conse-
lho (%), comporta a eliminagio imediata de todas as pro-
tecgdes existentes no mercado portugués relativas ao co-
mércio intracomunitirio dos produtos dos referidos sec-
tores;

Considerando que, o facto de se verificarem, em Portu-
gal, dificuldades estruturais nos sectores da carne de
suino, dos ovos e da carne de aves de capoeira € um
nivel de rendibilidade claramente inferior ao dos outros
Estados-membros torna perigosa uma confrontagio de-
masiado brusca com estruturas muito mais competitivas e
¢ susceptivel de comprometer a sobrevivéncia do sector
em Portugal; que este risco é agravado pelo facto de, na
fase inicial da segunda etapa, as dificuldades das empre-
sas portuguesas serem maiores devido aos efeitos, sobre
os seus custos de produgdo, do nivel de pregos dos ce-
reais em Portugal durante a primeira etapa, que é signifi-
cativamente mais elevado que no resto da Comunidade;

Considerando que a aplicagiio por Portugal, em caso de
necessidade e por um periodo maximo de um ano, de um
direito especial equivalente aos montantes previstos no
presente regulamento sobre as entregas de produtos pro-
venientes dos outros Estados-membros é susceptivel de
prevenir os riscos acima referidos e de permitir proceder,
de modo harmonioso, is adaptagdes necessirias em Por-
tugal durante o ano de 1991;

Considerando que os Comités de Gestio da Carne de
Suino, dos Ovos e das Aves de Capoeira nio emitiram
parecer no prazo previsto pelos seus presidentes,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

A Repiblica Portuguesa fica autorizada a aplicar, a par-
tir de 1 de Janeiro de 1991 até 31 de Dezembro de 1991,
os direitos especiais cujos montantes figuram nos anexos
I e II sobre as éntregas dos produtos constantes destes
anexos provenientes de outros Estados-membros.

Artigo 2°
A Repiblica Portuguesa é destinatéria da presente deci-
s3o. ’

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 1990.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo

() JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 28.
(%) JO n® L 362 de 27. 12. 1990, p. 35.
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ANEXO I

SECTORES DA CARNE DE SUINO

N

(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)
Cédigo NC Montante Cédigo NC Montante
010391 10 6,21 02101219 11,71
010392 11 5,28 02101910 10,34
010392 19 6,21 021019 20 11,31
. 021019 30 9,04
02031110 8,08 0210 19 40 13,08
0203 12 11 11,71 0210 19 51 13,08
0203 1219 9,04 02101959 13,08
020319 11 9,04 0210 19 60 17,93
02031913 13,08 02101970 22,53
02031915 7,03 021019 81 22,77
0203 1955 13,08 0210 19 89 22,77
0203 19 59 13,08 0210 90 31 9,7'7
0203 21 10 8,08 0210 90 39 7,11
0203 22 11 11,71
0203 22 19 9,04 1501 00 11 2,58
0203 29 11 9,04 1501 00 19 2,58
020329 13 13,08
0203 29 15 7,03 1601 00 10 11,31
0203 29 55 13,08 ’ *1601 00 91 18,98
0203 29 59 13,08 1601 00 99 12,92
0206 30 21 9,77 1602 10 00 9,04
0206 30 31 7,11 1602 20 90 10,50
0206 41 91 9,77 1602 41 10 19,78
0206 49 91 7,11 1602 42 10 16,55
1602 49 11 19,78
020900 11 3,23 1602 49 13 16,55
020900 19 3,55 1602 49 15 16,55
0209 00 30 1,94 1602 49 19 10,90
1602 49 30 9,04
" 0210 11 11 11,71 1602 49 50 5,41
02101119 9,04 1602 90 10 10,50
0210 11 31 22,77 1602 90 51 10,90
0210 11 39 17,93
021012 11 7,03 1902 20 30 5,41
ANEXO IT
SECTORES DOS OVOS E DA CARNE DE AVES DE CAPOEIRA
Cédigo NC Montante Cédigo NC Montante
(ECU/100 unidades) (ECU/100 kg)
0105 11 00 1,64 010599 30 7,53
0105 19 10 7,17 0105 99 50 8,80
0105 19 90 1,64 0207 10 11 7,10
(in ECU/100 kg) 0207 10 15 8,08
0207 10 19 8,80
0105 91 00 5,66 0207 10 31 10,76
010599 10 6,62 0207 10 39 11,80
010599 20 8,41 0207 10 51 7,78
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Cédigo NC Montante Cédigo NC Montante
(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)
0207 10 55 9,45 0207 42 11 12,98
0207 10 59 10,50 0207 42 21 6,79
0207 1071 12,01 0207 42 31 4,70
0207 1079 11,43 0207 42 41 17,22
0207 10 90 12,57 0207 42 51 8,07
0207 21 10 8,08 0207 42 59 14,53
0207 21.90 8,80 0207 4271 20,90
0207 22 10 10,76 0207 42 90 4,70
0207 22 90 11,80 0207 43 11 24,00
0207 23 11 9,45 0207 43 15 21,06
0207 2319 10,50 0207 43 21 11,55
0207 23 51 12,01 0207 43 23 12,57
0207 23 59 11,43 0207 43 25 13,83
0207 23 90 12,57 0207 43 31 6,79
0207 3100 120,10 0207 43 41 4,70
0207 39 11 21,06 0207 43 51 17,14
0207 39 13 9,68 0207 43 53 13,33
0207 39 15 6,79 0207 43 61 16,57
0207 39 17 4,70 0207 43 63 12,52
0207 39 21 13,33 0207 43 71 14,62
0207 39 23 12,52 0207 43 81 20,90
0207 39 25 20,90 0207 43 90 4,70
0207 39 27 4,70 0207 50 10 120,10
0207 39 31 22,60 0207 50 90 12,02
0207 39 33 12,98 0209 00 90 10,45
0207 39 35 6,79 " 02109071 120,10
0207 39 37 4,70 021090 79 12,02
0207 39 41 17,22 1501 00 90 12,54
0207 39 43 8,07 1602 31 11 21,52
0207 39 45 14,53 1602 31 19 22,99
0207 39 47 20,90 1602 31 30 12,54
0207 39 51 4,70 1602 31 90 7,32
0207 39 53 24,00 1602 39 11 20,76
0207 39 55 21,06 1602 39 19 18,61
0207 39 57 11,55 1602 39 30 12,54
0207 39 61 12,57 1602 39 90 7,32
0207 39 63 13,83
0207:39 65 679 (ECU/100 unidades)
0207 39 67 4,70
0207 3971 17,14 0407 00 11 3,77
0207 3973 13,33 0407 00 19 0.82
0207 3975 16,57 ’
0207 3977 12,52
0207 39 81 14,62 (ECU/100 kg)
' 0207 39 83 20,90
0207 39 85 4,70 0407 00 30 6,32
0207 39 90 12,02 0408 11 10 29,58
0207 41 10 21,06 0408 19 11 12,89
0207 41 11 9,68 0408 19 19 13,78
0207 4121 6,79 0408 91 10 28,57
0207 41 31 4,70 0408 99 10 7,33
0207 41 41 13,33 3502 10 91 25,66
0207 41 51 12,52 3502 10 99 3,48
0207 4171 20,90 3502 90 51 25,66
0207 41 90 4,70 3502 90 59 3,48
0207 42 10 22,60
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